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de Louvrage de M. le profeffeur DE SAUSSURB 3
Jur la thévrie de la serre. (a)

*

MONSIEUR s Né nous dxrez-vbus done plus r\cd
de M. de Sauffure ? Aprés nous en avoir extrdit 31 4
pages 4 vous le laiffez 13 ; & vous avéz grand tort: -

Ces vues étendues de phyfique générale-diveifi=
fiaient agréablement votre Journal. C’était une vaneté
de plus, & une variété de plus neft jamals i s
gliger.

Puifque M: de Sauffure nous donné du teris c'ie
tefte ; profitons-en: continuons I'analyfe de fon pré:
mier volume ; en attendant qu'il nous er dortne i
fecond. Je vais reprendre Pouvrage o vos Favé#
hiflé. Si vous le j jugez & propos 5 vous e reprendrez

' i -votre tour ou jen reﬁerzu

C s s . e

(@) Voyez les Joutndux dé juin , doiit & dcccmt?tc
i,so

A




( 4)

Pendant les longs mois de votre filence , le Jour~
nal de phyfique a annoncé une nouvelle théorie de
la terre, qui a quelque chofe’ de fort' féduifant, &
parait 3 bien des égards ne pas s’loigner ' beaucoup
des idées du célebre géologue de Geneve.

Ce. nouveau fyftéme eft de M. Paul de Lamanon.
Selon ce dernier déchiffreur de la grande énigme
- de la nature, toutes ces profondes vallées , qu’en-
ferment des chaines de montagnes, ont été des lacs
immenfes , dont les eaux , s’écoulant fucceflivement,
ont occafionné des déluges particuliers , & formé la
mer par leur ‘réunion,

Dans ces lacs vivaient des animaux dont Pefpece
a péri, des coquillages différens de ceux qui fe trou-
vent dans les mers. Ces énormes dépouilles qui éton-
nent le naturalifte, ces coquillages difperfés en abon-
dance fur notre globe, ne font donc pas, comme on
nous le difait, des dépbts de la mer. Ce ne font ni
des animaux terreftres , ni des animaux marins }
C’étaient des animaux lacufres.

Que penfez- vous , monfieur , de’ cette théorie de
la terre? Il faudrait fans doute , pour en bien juger,
- connaitre le détail de fes preuves. Mais n’a -t - elle
pas un air de vraifemblance? Elle s’accorde & mer~
veille avec les faits hiftoriques , avec les anciennes
traditions ; elle explique naturellement des phéno-
menes embarraffans : le premier afpeét des grandes
vallées de montagnes femble la confirmer. C'eft une
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idée 4 Iafois fimple & grande: voil dé;& deux des
caralteres de la vérité.
~ Veus verrez avec plaifir, dans le ﬁxleme livre de
Lucain, une defoription poétique des vallons de la
Theffplie , que vous trouverez applicable & divers
égards A nos vallées des Alpes , & favorable 3 I'opi-
nion que je .viens de- vous expofer. -

. Selon le poéte, C’eft la forte main d'Hereule qui
a féparé deux montagnes pour ouvrir-un paflage
aux eaux amoncelées. Selon le philofophe, ce ferala
main du tems, plus forte encore que celle du héros
fabuleux, ou quelque tremblement de terre. Jamais
philofophe & poéte ne s'accorderent’micux.
- Aprés cet- expofé fuccint , je vais recommencer
3 fuivre les erremens de- M. de Sauffure, que vous
avez quitté, aprés avoir examiné avec lui la mon-
tagne de Saleve , fur les flancs efcarpés-de’ laquelle il
a fu voir tant-de veftiges fenfibles des tems anciens,
tant- d'indices réunis en faveur de fes idées.

Je le fuivrai le long de la rive orientale du lac
de Geneve ,-& je le laifferai & l'entrée duJura.
- Il me femkle que les montagnes & les:cOteaux que

j'ai A parcourir avec lui, lui fourniffent moins d’obfer- .

vations phyfiques que n’avait fait Saleve. H en eft
cependant d’intéreffantes , que je vais rapporter

- Prefque toutes les montagnes 8 méme les cbteaux
un peu confidérables regardent le lac & tournent le
' los aux Alpes, Ce que M, de Sauffure appelle le dos.
A i
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gde la montagne, c’eft le c6té qui deftend en pente.
adoucie. Il nomme efcarpement le c6té o les bancs
de la mantagne font plys relevés, foit qu’ils foient
goupés i pic, foit que d_es débris accumulés les ca=
chent en grande partie, foit méme que les cogches
y {oient encore taillées affez obliquement pour ne
pas paraitre efcarpées, Or ces efcarpemens, 3 quel=
gues exceptions prés , font tournés contre le lac g
tandis que, dans les chaines plus intérieures , ils
segardent le centre des Alpes. Ne femblent -ils pas
deffiner la route du coyrant qui emporte les cou=
ghes enlevées 2

Une autre obfervation générale , bien digne de
fixer lattention, Ceft que, A mefure qu’on avance
yers les montagnes primitives , les montagnes fecone.
daires que on rencontres deviennent toujours de-

lus en plus inclinées , de plus en plus irrégulieres.

Des lits de grés, ol 'on ne trouve paintde cajl-:
Joux roulés , quoique le cdteau duquel ils font partie
foit couvert de pierres alpines , prouvent au natu-
ralifte que le fable , dépbt de la mer, dont ces grés
font formés , ne fut pas charié par ces courans , dont
Ja violence entraina dans la vallée du lac tant de
fragmens des rochers des Alpes.

On trouve auffi dans un lit de rocher calcaire,
des coquillages pétrifiés, qui, au lieu d’étre remplig
de quelque matiere analogue 2 celle du banc de
pierre qui les renferme  le font d'un Gble quil eft
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raturel de croire marin, & dont ils étaient pleins,
- fans doute , lorfque les flots les jeta fur le rocher
danslg tems de fa formation,

Toutes .les chaines de montagnes connues vont
en sabaiffant graduellement vers la plaine. Comblez
les vallées: ce ferait une pente infenfible qui vous
_ conduirait au fommet des plus hautes cimes des Al-
pes. La chaine que nous parcourons , au contraire ,
fe termine brufquement i Pextrémité du lac par
des monts hauts , efcarpés , irréguliers. Cela fait
" penfer 3 M, de Sauffure que les marches inféricures

de ce majeftueux amphithéatre ayront été emportées
par quelque -grand courant.

. Quoi qu’il en foit, a cette extrémité du lag , vers
le célebre village de Meillerie, dont le nom eft de- .
venu facré pour les amans, le lac eft reflerré entre
les montagnes qui fe rapprochent: fes bords ne font
plus rians & cultivés ; des foréts pendantes , des
rocs nus & ftériles lui donnent un afpet trifte &
fauvage,

+ Jetez les yeux 'au-deld : vous découvrez une col-
line entiérement compofée de grés, de fable, d’ar~
gille , de cailloux roulés. 1l s’en trouve de fembla-

,bles i P'entrée de toutes les grandes vallées des Al-
pes. Le Jorat, fur le penchant duquel eft bitie Lau-~
fanne , eft une de ces collines, Expliquons leur for- -
mation.

i~ Trop rapides entre les rochers. qui les reflers,

Aiv
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ralent , les eaux n'y laiffaient aucun ‘dépét'.‘ Mais ;
perdant leur vitefle 3 mefure qu’un baffin plus large
s’ouvrait , elles ont dépofé au-deld de ces rochers-
les débris qu'elles chariaient; & de leur accumula=
tion s’eft formée ka colline qu’on voit ~ s’abaiffer 3
mefure qu'elle fe prolonge dans la plaine , parce que
le courant dépofait toujours moins de matériaux
2 mefure qu'il s'en déchargeait.

" D’autres collines ont une autre origine. Ce ne
font que des monceaux-de fable, Peut-étre un rocher
Jeur fert de noyau; & autour de lui fe feront amaflés
l¢s fables que chariait le courant, comme on voit
une grande pierre au milieu d'une riviere &ue le
point de réunion de fes dépdts, qul y forment infen=
fiblement une petite nle,

Voild 3 peu prés tout ce qu'il y a de géologique
dans les chapitres que ]analyfe. Refte la partie hif= -
torique , poético-topographique & morale, qui n’eft .
pas la moins confidérable,

J’ai vu beaucoup de gens qui voudraient que MM, -
de ‘Sauffure & dé Luc euffent abfolument fupprimé
tout cet accefloire , qui ne fait que diftraire défa-
g1‘é3!*!¢!n¢|it un le@eur attentif; qu’ils euflent bien
voulu n'étre que favans & n’écrire que pour des -
favans. « Quand j'ai lu ce qu'ils me difent des moeurs
des montagnards , me difait un de ces humoriftes ,
groient-ils que je ‘fevienne avec grand plaifir 4 leur

phyfique générale? Je perds fans cefle le fil de leur



N |
‘difcours :* c'eft parler 3 propos rompus. Eh! que’
m'importe, 3 moi, que M. de Sauffure fe foit bien
amufé 3 Neuchatel , qu'on lui ait donné une belle
mufique la nuit fur le lac ; qu'il ait eud fe louer de
Vaccoeil que. luf a fait fon libraire , chez' qui il a
trouvé bon de loger ? Jai vraimerit bien 3 faire de
tout cela! Cette maniere de payer fon écot me pa-
 vait plaifante : pour témoigner de la reconnaiffance
¥ ceux quf leur rendent fervice , ces meffieurs en-
 regiftrent leurs noms. Vontvxls fonder la profondeur
du lac? Ils me nommeront le paﬁeur qui lesa accom=
Pagnés , hommie tris = inflruit', qui aimela navigation ,
& qui” connate parfaitemient le lac, Ont-ils donc
oublié leur Horace ? Semper ad evertum : non erat’
kis locus ambmoj’a readet ‘ornamenta. Que le na-
toralifte ne foit, 'il peut, que naturalifte’; qu'il ne
fafle i le- poéte ni le moralifte ni lhxﬁonen. »

Cette mauvaife humeur ne m’a pas paru tout-i-'
fait déralfonnable. Mais vos le&eurs n’en Tiront pas
avec moins de plaifir ce que rapporte M. de Sauffure
des piturages & des bergers du M6le sil a fait’
une faute en en partant, fi 'eft un deart, il eff facile
de le pardonner ; on eﬁ trés-alfe d’avoir é le par-
donner, '

Le laitage & le beurre des troupcaux nourris fur
la montagne du Méle font meilleurs ‘que ceux des
montagnes voifines 3 ' & M. de Sauffure attribue en
grande partie leur faveur diftinguéed ce que les trous

i
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peaux 0’y ont pour Pordinaire d’autre boiffon que la
rofée du matin. .

On voit fur cette montagne un grand nombre de .
petits chalets , dont les habitans ont chacun leur petit .
troupeay : image intéreffante de la ﬁmphcxté & de
Pégalité primitives, .

_ Quelles demeures que ces humbles chalets' Le
mur qui en forme Penceinte, eft ordingirement de .
pierres feches ; le rez-de- chauflée eft I'habitation-
commung des hommes 8 des animaux : une créche
de Ia hauteur de dix-huit pouces les fépare, & Ia
. bergere s'affied fur cette créche vis-d-vis de fon feu
gntre les tétgs de fes vaches , qu'elle carefle de tems
en tems dans fes momens de loifir. Agréable tableau ,
dxgnc du pinceau de Téniers ! Point de cheminée:
b fumée fort par_les jaints des murs & du toit..
L’homme champétre n'a befoin que d’un afyle; ¢ eﬁ_
4 nous qu'il faut des maifons.

La nourriture de ces montagnards eft auffi ﬁmple_
' que leurs habitatians ; ce n’eft guere quun pain d'a-.

voine fec & groffier, quils trempent dans du lait
écrémé pour le ramollir, Cette nourriture n’eft pas,
délicate : mais elle eft faine , elle entretient leurs for-
ces, & les met en état de fupporter gaiement les
fatigues d’une vie laborieufe.

. Les hommes reflent dans Ia plaine pour les tra=
‘ v,aux des foins & des moiffons : le foin .du ménage
eﬁ confié Aux femmes ; un enfant ¢ft charge de I
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garde des troupeaux. La tiche des femmes eft la plug
pénible. L'éau eft 4 une lieue , & elles-vont I'y chera
cher; elles Papportent de Id fur lenr téte, (4) Elles
fe hafardent fur les pentes rapides au bord des pré=
cipices, pour y couper avec la faucille 'herbe que
les vaches ne peuvent aller brouter ; elles empor«
tent cette herbe dans les chalets, & c’eft la nourri-
ture des vaches pendant I3 nuit. Quelques poignées
_de foin font donc bien précienfes ! '

Vous yoyez , manfieyr, que la vie de nos bons
montagnards Suiffes ne reflemble guere aux chami-
pétres loifirs des bergers de I’Arcadie. Un mont fau-
vage au liey des botrds rians du Pénée ; un troupean
de vaches' au lieu d’un troypeau d’mn,o;:entes brebis
ceft avoir bien dégénéré de I'élégance de la vie
paﬁoralg. Mais, ay mili;u de leurs travaux ,

1ls font contens & gais: quel bien plus précieux
Pouvons - nous efperer de la bonte des dleux’

Ils réﬁéchlﬂ'ent aufli; M. de Sauflure en cnté un
'exemple qui I'a frappé: je ne fais s'il vous frappera. »
- Avant de fe coucher fur un tas d’herbes, un. chxel
tourne un moment fur lui-méme; un homme ne le
fait pas, Pourquoi cette différene ? Un berger du
Méle expligua ce phénomene au nqturahﬂg Le chxen

( a) Un n!amaxs plaxfant aride la phtaﬁ: de I'auteur,
« 11 fiue qu'elles aillent chercher j‘ur Icur: tﬂts toute
}eau dont elle ont befoin, » .

[
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héfite fur I'endroit ol il pofera fa téte , 8¢ ilfourne ¢
Fhomme voit d'abord fon chevet, & il ne tourne
point. Notre philofophe trouve dans cette réponfe
un argument contre la liberté d’indifférence. . . L’y
trouvez - vous ? . : ;
-~ Des coups de vert terribles font le plus grand
fiéau des habitans du Mble. Si ces vents furpren-
nent les vaches fur les efcarpemens de la montagne ;
ils les renverfent & les roulent dans les précipices,
comme les ‘venes de nos plaines roulens des feuilles
Saches. Mais fi la vache prévoit Pouragan, un infe
tin& admirable la porte 3 tourner la croupe au vent,
& 2 fe cramponner fortement dans la terre : immo-
bile dans cette attitude , la téte baiffée & les jambes
éeartées. s elle attend pancmment que Porage ait paffés

Quelquefois ces coups de vent replient une des
pentes. du toit des chaléts fur la pente oppofée , de
méme qu'avec le fouffle on tourne le feuillet dun livre.
Ce toit defcend pourtant prefque jufqu’a terre , & il
eﬁ chargé de grofles pierres.

" Au moindre figne d’orage , femmes, enfans, tout
s mqmete, tout sempreﬂ'e ;3 on fort des chalets, on
couit aux troupeaux,on va fe mettre en danger foi= -
méme pour les retirer des endroits périlleux. Mais -
auffi voild les plus grandes peines de ces montagnards 3

- Ce font la tous, les maux A craindre ;
~ 1l en eft d'aytres parmi nous.
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M. de Sauffure a éprouvé un de ces ouragans. I
Stait heureufement pour lui, rentré  dansle chalet;
encore croyait-il 3 tout moment que la violence du
vent allait I'emporter. Quand Porage fut un peu
calmé , une inquiétude philofophique le porta , malgré
les confeils de fes hétes , i lever la barre qui fermait

"la porte du chalet : il voulait juger par lui- méme
de la force qui reftait au vent. L’expérience réuffic
fort mal. La porte, en s’ouvrant tout-a-coup, jeta
le philofophe i la renverfe ; & les meubles du chalet,
enlevés par le vent, furent tous portés au pied dy:
mur qui faifait face 3 la porte. ' ;
~ L’hofpitaliere pauvreté de ces bonnes gens réjouit
le coeur: ils fortaient velontiers de leur réduit trop
étroit , allaient dormir chez leurs voifins , & cédaient
leurs lits de foin & notre phyficien fatigué de fes
courfes. ‘

Les riches n’ouvrent plus leurs maifns ni leurs ceeurs.

Et cela eft naturel. On les dérangerait; on giterait
leurs beaux appartemens; on endommagerait leurs
meubles. Vous trouverez la politefle dans les palais?
mais ne cherchez Phofpitalité que dans les cabanes;
elle ne fait point fa demeure fous des lambris dorés.

Je m’oublie avec les montagnards du Méle , &
jefpere , monfieur , que vos le@eurs m’en fauront
gré. Qccupons - nous de ces hommes de la natusy,

N
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- de leurs: travaux utiles , de leurs moeurs fi ﬁmpTés 3
de leur- facile bonheur.

Et regum magne defpiciantur opes !

Parlerai = je ici d’une de leurs fétes? Le.foin d’une-
prairie de la moritagne y feche , emtaflé en meules 5
jufqud Thiver, Alors la jeunefle du village auquel
appartient cette prairie , choifit un beau jour & monte
3 la montagne au travers des neiges. dont . elle eft
couverte; On s’eft muni de filets de corde , dans lef=
quels on renferme ce foin : puis on roule gaiement
ces boules du haut de la montagne en - bas. Samufe=
t-on ailleurs a fi peu de frais?

Encore un trait qui cara@érife bien lés ruftiqued
& honnétes habitans de nos hautes vallées. Notre
voyageur rencontra un jour dans une route folitairé
un jeune homme & une jeune fille. Il les abordey
ils cheminent. enfemble ; il apprend d’eux qu'ils <
ponferont ‘en arrivant au vxllage de la jeune fille.
Ne connaiffant point ce gargon, qui lui avait fait de$
ptropofitions de mariage, elle étsit partie feule avec
lui pour aller prendre des informations .fur forr
compte , & elle revenait fatisfaite. L’un des villages
était 3 deux/journées de P'autre. . . Si les informations
reuffent pas-fatisfait la jeune fille , elle n’aurait pas
époufé fon amant ; & ce long téte -4 - téte n'aurait
- pssdenné la moindre atteinted fa régutmon. ¢+ Heus
reufe innocence!
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D’autres homimes encore habitent ces montagries
‘ce font des moines. Prefquau fommet de la mon-
-tagne des Voiroris, eft un couvent miaintenant aban-
donné, qui fut long -tems le trifte féjour de quel-
ques bénédiQins , “martyrs de la fuperftition. Que
Pa@tive & courageufe charité” dédommage les cha-
‘noines du Saint - Bertrard de ce que leur demeure a
. de défagréable, on le comprend aifément, & I'hu-
manité bénit cette pieufe inflitution, Mais qu'eri- Phon-
neur de Notre -Dame des Voirons, de iatheureux
thoines paffaffent an milieu des glaces une vie oifive
& dévouée A Pennii, trés - inutilement pour leurs
‘femblables , qu'ils ne voyaient prefque jamais dans
“cet endroit ifolé, la raifon gémit d’un tel abus.. .
‘Et de 12 ils voyaient i leurs pieds la riche chartreufo
<de Ripaille

Le feu confurtia leur prifon : une vofite fut épargnée
par les flammes , & ils y refterent encore un ou deux
“aris ... qui le croiroit 2... Enfin on les a trarisférés 3
-Anneci. -
~ On trouve encore fur un autre de ces fiionts fau-
" viges une chartreufe folitaire, environnée dun bois,
ol fes paifibles hétes fe promenaient , la premiere
"fois que , dans fes excurfions , M. de Sauffure vint
‘dans cette fetraite. Sa vue infpira la terreur aux bons
religieux. Il avait un fufil : deux domeftiques qui le
fuivaient en avaient auffi: des chaffeurs qui lui fer~
“yatent de guides en avaient auffi, .. A I'afpett de
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gette troupe armée, les pauvres chartreux fe crirent
perdus fans reffource Le natnralifte Genevons avait
beau les raffurer ; ; ils ne lecoutaxent Ppas. . s, Quoi,
par fimple curiofité gravir fur ces montagres ingrates §
tout cet appareil meurtrier pour tuer de petits ojfeaux.!
Pour qui les prenait-on ? Ils voyaient bien qu'on fe
moquait d’eux. . . Mais la réfiftance était vaine : quas
raient-ils fait? Is offrirent des rafraichiffemens; op
les accepta ; & 4 la fin, aprés: avoir vu. les inftru-

mens de phyfique du chef de la troupe , ils furent
defabufés Ainfi commenga la connaiffance. Depuis
lors M. de Sauffure y a toujours été bien requ.
~ Je vous liffe au pied du Jura. Cette montagne
n'eft , pour notre favant voyageur , que comme unié
longue muraille bleudtre , qui termine Phorizon , A
Pafpeét de laquelle il ‘regrette , en 'vrai - géologue o
la variétd & les belles gradattom du magnifique amts
pluthcdtrc des Alpes, i

1 veut ‘méme que le Jura ne foit qu'une dépen.
dance des Alpes, parce quil sabaiffe de plus en
plus & mefure qu'il sen éloigne au lieu que le§
montagnes indépendantes ont leur point le plus dlevé
vers le centre , & jamais aux extrémités de la chaine.
Ainfile Jura, nonebftant fon étendue , parait dépendre
des Alpes, jufqu'auxquelles j’efpere que vous nous
conduirez dans votre premier extrait.

Il vous eft d’autant moins permis de négliget
cette tﬁche, que M. de Sauflute a parlé fort avantas

geufefnene
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geufement de votre petite ville de Neuchatel, ol
il y a, dit-il, erés - bonne compagnic & beaucoup de
gens de lettres. . . Trés - bonne compagnie , foit ; mais
beaucoup de gens de leteres ! O donc M. de Sauflure
les a-t-il trouvés?

£ 1l en eft jufqu’a trois que Pon poutrait nomamer. . .

L’ingénieux auteur du Poyage hifforique & littéraire
dans la Suiffe Occidentale , qui a paffé plus de deux
jours a Neuchatel, dit au contraire: « Il n’eft guere
Queﬁion aujourd’hui de fciences i Neuchatel ; en
fonge a gagner de l'argent, ou a le dépenfer. .. ,,
Lequel croirons - nous des deux voyageurs? Jen fuis
trés-fiché : mais vous favez mieux que moi que C'eft
le dernier qui a raifon. o

A propos de ce voyage , ne nous en parlerez-
~vous plus? Aprés un premier extrait , vous Pavez
laiffé 13, & précifément 4 Pentrée de la principauté
de Neuchatel : on dirait que vous craignez de parler
de wotre patrie. Cela ferait bien peu fuifle.
~ Quelqu’un qui vous a écrit en feptembre une lettre
fur les (peQacles, a trouvé bon de la figner I. K. L.
Trouvez bon que je me range 3 fa fuite, & que je
figne celle - ci M.N.O.P.Q.

Yo

Noyembre 1781, 3
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:The}atre de fociété par U Auteur du Théatre a Uufage des
Jjeunes perfonnes. Neuchatel , Sociéeé Typographique.,
1781. ( Second Extrait.)

Zélic ou Ulngénue, comédie.

COMB!EN la nature conferve toujours de droits
fur notre cceur!...Ils font imprefcriptibles, ces
droits. Tout ce qui fe rapproche d’elle eft affuré de
nous plaire. Auteurs qui voulez nous intéreffer !
cette fource vaut mieux que la fontaine fabuleufe
de Caftalie. Qui fait le charme d’Alzire, comme de
Robinfon?. . . Je vous indique le talifman auquel
une foule d’ouvrages en tout genre ont dfi leur réuf-
fite : il n’eft queftion que de favoir s’en fervir. Nous .
allons voir dans I'Ingénue que Mad.la C.de G. ace
talent. Cette piece eft charmante : le caraQere prin-
> cipal en eft fi aimable, qu'il couvrirait lui feul une
multitude de défauts. On defirerait feulement que
Pintrigue flit un peu moins compliquée. Elle I'eft
beaucoup. On le verra par Pexpofition de P'avane-
Jeene , de ce quis'eft paflé avant que la piece com-
mence , & qu’il faut favoir pour étre au fait.
Dorival , pere de Zélie, forcé de s'expatrier par
les fuites d’'une matheureufe affaire, confia fa fille ,
alors en bas dge , au marquis de Sainville fon ami.

-
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L’éducation de cette jeune fille a été tout-3-fait fin+
guliere. Depuis douze ans entiers ( & ellen’ena que
dix-fept ) , le marquis feul s’en eft chargé : elle na
méme vu que lui & une.gouvernante, Voxcx coms+
ment il §’ y eft pris. :

Il.a en Normandie un chateau ifolé. Dans:. c¢
chiteau eft un appartement féparé , dont il a-feyl
Ia clef, & qui n’a d'iffue ni‘de vue que fur un -pate
entpuré de murs d’une hauteur prodigieufe. Cleft: Ii
qué Zélie a vécu avec fa bonne. C
- Dans un cabinet _de cet appartement eft un tour
immenfe , ou chaque jour Pintendant du marquis
va prendre un papier qui renferme les ordres de
Zélie: le méme tour fert 3 faire parvenir dans fa
chambre, fans que jamais elle paraifle , tout ce qu’elle
a defiré. '

Elle n'a lu de livres quécrits de la main du mar<
quis; il a extrait & copié lui-méme des meilleurs
ouvrages d’hiftoire & de morale tout ce qu’il a jugé
qu'elle devait en lire: mais il en a retranché tout ce
qui avait quelque rapport a I'amour, dont il a voulu
qu’elle ignordt jufqu’au nom. Elle ne connait pas non
plus le monde , la fociété, fes ufages & fes bien-
féances ; mais elle define, elle fait la mufique. ..
agréable compofé de connaiffances , de talens &
d’ingénuité : également intéreflante , & par tout ce
qu’elle fait, & par tout ce quelle ignore. '

Ce carallere eft original ; cette fituation unique:

B jj 2

]
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rién ne pouvait étre plus heureufement imaginé. -

Uniquement occupé de ces foins, Sainville a né=
ghgé de s’avancer; il n'a rien fait pour s'établir; il a
paru’ dégoiité du monder D’abord fes abfences de
la capitale , courtes & peu fréquentes , éraient 4
‘peine remarquées : ce n'eft que -depuis cinq ans
qu'elles commencent 3 attirer Pattention : depuis
deux ans fur - tout, fa famille s'en inquiete fort:
depuis fix mois enfin, on a découvert I'exiffence de
Zélie; on connait le lieu de fa- demeure : mais on
ne fait ni qui elle eft, ni quels peuvent étre les fen=
simens de Sainville pour elle. Eft-elle fa fille, ou
fa maitrefle ? ou l'aurait-il époufée en fecret ?

Perfonne ne defire plus ardemment de pénétrer
ce myftere qu'Arifte , oncle du marquis. Ce n’eft pas
fimple curiofité , c’eft inquiétude. Il craint que fon
. neveu, le feul rejeton de Pefpoir de fa famille, ne
forte de la route qui conduit aux honneurs par un
mariage de fantaifie , & ne renonce i tout pour fuivre
Pamour. :

Cependant le chevalier de Villers , jeune homme
rempli détourderie & de fatuité , eft devenu amou-
reux de Zélie , fur fon portrait, fait-par Sainville ,
quil a vu entre les mains d’un peintre , auquel le
marquis I'avait confié pour en faire une copie. Frappé
de fa beauté, piqué dailleurs par la fingularité de
'aventure , le voila .qui oublie Clarice , parente de
Sainville , qu'il éait fur le point d’époufer , & pour
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laquelle il commengait (par -1 méme fans doute)
a f{e refroidir. Il part en hite de Paris, arrive en Nor-
mandie , parvient, a force d’attirail & de peine ,a fe
guinder au haut du mur, prefque inacceffible , qu
forme l'enceinte du parc, voit Zélie , lui parie le
jargon de I'amour, ol elle n’entend rien, lui jette
un billet qu’elle ramafle , paree qu’il en conjure,
& ne doute pas qu'il n’en foit aimé.

Averti de Parrivée de Sainville, il s’eft avifé d'un
expédient pour qu'on criit que le hafard feul Iavait
~conduit 1. Il a brifé a quelque diftance du chétean
la roue de fa chaife , & feignant d’étre contraint de -
sarréter par cet accident imprévu, il eft venu chez
le marquis, qui eft fort furpris de I'y trouver quand
il arrive. )

- Et quels font les fentimens & les projets du mar-
quis? !l n’aimait d’abord Zélie que comme un pere
aime fa fille ; infenfiblement cet attachement a changé.
de nature , & il eft devenu paffionnément amou-
reux de fon aimable & charmante éleve. S'il pou-
vait croire \qu’elle répondit a fa paffion, il ne balan-
cerait pas a ’époufer. Mais comment peut-il en étre
fiir ? Elle ne connait que lui, L’attachement qu’elle a
pour lui, eft-ce reconnaiffance ? eft-ce amour ? Pour
le favoir , 1l va la mettre en liberté, la rendre mai-
trefle de fon fort; elle paflera encore trois mois dans
fa terre, & il amene avec lui Clarice , qu'il a choifie

pour lui donner pendant ce tems- la quelqu’idée des
B ij
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vaines bienféances qu’elle ignore. Il a pris auffi avec
lui fon oncle Arifte, qu’il veut inftruire de tout &
mettre’ dans fa confidence.

Il n’eft pas furprenant que le premier atte de la
piece fuffife 4 peine & Pexpofition de cette intrigue ;
& il faut convenir que cette expofition s’y fait avec
tant d’art & de netteté , qu’on ne s’appergoit prefque
pas de fa longueur & de fa complication : I'intérée
répare , peut - é&re méme avantageufement, le défaut
de fimplicité. Le chevalier commence gaiement le dé-
veloppement, en racontant le peu qu’il en fait a fon
valet qui fe moque un peu de lui ; on s'inftruit davan-
tage par un entretien ’Arifte avec I'intendant du chi-
teau; on acheve de fe mettre au fait par I'entiere con-
fidence que le marquis fait 2 fon oncle. Cettevariété,
cette gradation fi bien ménagée , entretient & aug-
mente la curiofité. Il me femble que c’eft un modele
d’expofition.

Zélie fi bien annoncée , eft impatiemment attendue.
Elle ouvre le fecond a&te avec le marquis. Son véte-
ment blanc 3 fymbole de candeur , eft attaché avec une
ceinture de couleur 3 & fes beaux cheveux,a moitié
flottans , font renoués avec un ruban afforti a la cou-
leur de fa ceinture. '

Elle entre fur la fcene en pleurant : fes larmes la
rendent plus intéreflante encore. Elle regrette ’heu-
reufe retraite que Sainville veut lui faire quitter , out
elle ne vivait que pour lui. « I/ faudra ,lui dit-elle
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avec la plus aimable ingénuité, il faudra m'occuper
d’autre chofe que de vous ! » Toute cette {cene eft char-
mante : je voudrais la copier d’un bout A l'autre, I
* faut du moins en citer quelques traits.

« Le MARQuIs. Je ne fuis point changé ;je ferai
' toujours votre ami , votre pere. ..

. ZELIE. Et vous étes le feul objet que jaime , le feul
que je puifle jamais aimer. . .

Le MARQ. Ne le promettez pas! Peut - étre un
autre plus aimable. . .

ZeL. N’achevez pas! Je ne puis foutenir de vous
voir une id¢e fi cruelle... Vous alliez dans le monde,
& je me croyais aimée par vous de préférence  Puni-
wers entier, Quand j’y ferai, pourquoi n’auriez - vous
pas la méme certitude ? ... »

Que c’eft bien 1 le langage enchanteur de la na-
ture! Et plus bas, quand le marquis Pavertit que dans
le monde la bienféance exigera qu'elle ne P'appetle
plus du doux nom de fon ami , que fa furprife eft naive
& touchante ! . . .

« Comnient, je vous appellerai comme -un étran-
.get ! ... Mais mon ami c’eft votre nom pour moi...
& on m’en ferait un crime?

- Le MARQ. Tel eft Pufage : sy fouﬂ:ralre feraxt ‘
un ridicule, & c’eft ce que le monde pardonne le
.moins. :

ZEL. Que vous me le faltes hanr' ...Eh! quim-

.. . Bav



( 24 )
porte le ridicule ? J¢ ne crains  que le blime fait pour
le vice; &.

Le MARQ. Vous m’avez promis de me croire.

ZEL. Je me tais ; mais je ne vous comprends pas. »

Zélie a attaché fi peu d'importance & I'apparition
du chevalier , 4 fes difcours ,  fon billet , quelle n’en
a rien écrit au marquis. Elle fe met a lui en parler,
comme d’une chofe finguliere , mais indifférente. Elle
a d’abord été un peu effrayée en voyant un homme
fur le mur: enfuite elle s’eft raffurée , & , en Penvi=
fageant, elle a trouvé fa figure affez agréable: fa phy-
fionomie lui aurait plu, fans un certain air d’égarement
& de folie , dont fa maniere de s’exprimer fe reffen-
tait aufli. Quant au billet, qu’elle a lu fans y rien com-
prendre , elle en demande Pexplication a Sainville. I1
y eft parlé de Pamour. . . « Que peut fignifier 1a
Pamour ? On dit bien Lamour de la vertu o 'amour de
fes devoirs ; mais Pamour tout feul , cela n’a point
de fens.. . Et puis,Ze tyran jaloux quz vous. obfede ,
de qui veut-il parler?

Le MARQ. Cleft de moi.

ZEL, en riant, De vous? Ah!j je ne l'aurais jamais
deviné. . , Mais vous favez peut-étre auffi ce que ceft
quun amane? 1| dit, Pamant le plus paffionré. . .
Tenez, lifez; je ne connajs pas ce mot - 1. ..Vous
riez?,,, Ah! vous étes en défaut ; convenez que

vous n’en favez rien.
Le MARQ. En vérité,je ne puis me charger &’ étre

fon interprete,

/
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Sainville n’eft pourtant pas fans inquiétude. Il ne
fait que foupgonner que le jeune homme eft le che-
valier de Villers, & il craint que Zélie n’en foit amou-
reufe. A fon égard , il ne lui trouve que de la recon-
naiffance.

Il femble qu’on ne peut sempécher de lui favoir
quelque mayvais gré de ce manque de pénétration.
Aucun leQeur n’eft en doute avec lui. . . Et il lui
ferait fi facile de lire dans le coeur ouvert de I'ingé-
nue Zélie! Elle lui a dit: « de tous vos bienfaits, le
plus cher A mon cceur , ’eft ce fentiment impoffible
3 peindre, que vous m'infpirez. Non 'je ne pourrai
jamais vous faire comprendre I'excés de fa vivacité;
vous ne m’avez point appris de nom, d’expreflion,
qui puiffe rendre ce que j’éprouve.. . » Quand elle
aurait nommé Pamour, elle aurait parlé moins clai-
rement : comment s’y méprendre ? Ne faut-il pas un.
aveuglement bien opinidtre pour ne voir 1a que de
la reconnaiffance ?

Ceft donc peut - étre un defaut mais, fi c’en eft
un, il tient tellement au fond de la piece qu’elle ne
faurait exifter fans lui. ‘ :

Enfin le marquis dit 4 Zélie : «il faut fonger a vous
aller habiller. .. Quoi! répond- elle, ne le fuis - 1e
pas?

Le MaRQ. Cet habit fimple & commode, malgre
la grace qu'il regoit de vous, ferait ridicule dans le
monde,
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ZeL. I faut aufli le changer? .. . Le monde eft-
donc bien minutieux ! . .. Dans quels petits détails
il. faut entrer pour éviter ce que vous appellez um
ridicule ! » ,

Clarice voit Zélie; elle en eft enchantée , & elle
vient le dire 4 Sainville. Je ne rapporterai de cette
fceéne que le trait fuivant. .., « CLARICE. J’ai préfidé
moi-méme 3 fa toilette, pour laquelle fon goiit ne
m’a pas encore paru développé; & ceft un point
- de fon éducation que vous avez infiniment négligé.

Le MARQ. En effet , jai ce reproche & me faire.

CLAR. Ne badinez pas, ceft un tort.. . » Clarice
a peut-étre raifon. L’auteur des Contemporaines ,
qui parle fans ceffe de Iimportance d’'une mife élé-
gante, ne balancerait pas a étre de fon avis.

Suit une fcene hien faite d’éclairciffement, ou, f3
vous voulez, d’embarras, entre Clarice & .le che-
valier. Comme elle n’a rien d’original , je paffe au
troifieme alte. . . Mais obfervez combien le fecond ,
tout intéreflant' qu’il eft, a peu avancé I'a&tion: il
ne fait prefque encore qu’achever Pexpofition du
fujet. {

Le r8le charmant de Zélie embellit prefque toutes
les fcenes du ‘troifieme acte des graces touchantes de
Vingénuité. Attachons - nous 3 fuivre les, heureux
développemens de ce caraltere,

Elle a revule chevalier, en qui elle ne voit tous
jours qu’un extravagant , dont la folie I'effraie; elle
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Ré congoit pas’qu'avec un pareil dérangément de(-
prit on le laiffe liveé & lui-méme , & qu'il foit" requ
dans la fociété : elle plaint fort ce pauvre jeuné
homme, dont la raifon eft ainfi aliénée... Et, lor{=
que le marquis lui recommande de garder le fecret
fur cette aventure : « J'entends , lui répond - elle,
vous craignez que cette hiftoire ne lui faffe tort;
& que... ' '

~ Le MARQ. Sans doute. . . Me le promettez-vous?

ZeL. Vous y pouvez compter. Moi - méme je
ferais fichée de lui nuire, en vérité.

Ce ton d'intérét perfuade a Sainville que Zélie
aime le chevalier fans qu'elle s’en doute , & que ce
quelle prend pour de la frayeur quand ellele voit ,
n'eft que le trouble de Pamour. Clarice parait, & il
fe retire , malgré les inftances de Zélie , qui voudrait
ou le retenir ou le fuivre. ‘ :

" Elle eft trifte. Clarice lui en demande la caufe. Elle
ne fe fait prefler un inftant que parce qu’on lui a
fait une loi du filence. Elle le rompt volontiers :
¢ar -elle ne fent rien qu’elle ait honte de fentir , rien
qu’elle veuille cacher.. .« Mon fort eft changé, dit-
elle ; & je ne pouvais qu’y perdre.

" CLAR. On vous a rendu la liberté, le plus pré-
cieux de tous les biens. _

ZEL. La liberté!...Je fais qu'on la chérit, qu’on
1a. vante : mais je n’en connais pas le prix.

CLAR. Que pouvez- vous regretter ?
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ZeL. Le bonheur inexprimable de voir & toute,
heure & fans contrainte le feul olbjet que j’aime. . .
Oui, madame! j’ai perdu cette félicité fi douce, &
rien ne peut m’en dédommager.

+ CLAR. Mais comment fupportiez - vous fon ab-
fence ? Seule, fans diftra&ions , la douleur & Pennui
devaient vous confumer.

Zer. Ah, madame ! toute diftration mefit été
odieufe : je chériffais la folitude avec lui, & fans lui
elle feule me convenait; fon fouvenir, fes lettres (2 )
& les talens qu’il‘ m’a donnés , en occupant mes
loifirs , en me rappellant fes foins & fes bienfaits ,
m’arrachaient 3 Pennui. ,,

Clarice lui parle du plaifir flatteur d’étre admirée.
Sa réponfe eft d'une naiveté attendriffante...«Eh!
n’ai - je pas joui de ce bonheur fi doux de plaire i ce
qu’on aime ?-

CLAR. Tout autre éloge vous eft donc indifférent ?

ZeL. Cette queftion m’étonne ! (4)

(a) Jai retranché, me préfervaient du deéfefpoir. IL
m’a paru que P'Jngcnue ne devait pas s'exprimer ainfi.

( b ) Elle ajoute : Exifferait-il une perfonne affes bizarre
pour rechercher ce qui ne la touche point ? Vouloir plaire
neft-ce pas aimer? Et fans un ceur fenfible, d quoi
Jervirait ce frivole avantage? . . . Cette petite differ-
tation métaphylique m'a paru un peu froide, & fur-tout
trés-déplacée dans la bouche de I'Ingénue. . .11 faut bien
ne fwoir que reprendre dans une piece, n'eft-ce pas?
pour vy relever de femblables minuties! C
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Le chevalier furvient , & Clarice le laiffe feul
avec Zélie, dont la frayeur lui parait plaifante.
Voici encore une fcene a tranf€rire. Elle eft comi-
que, & la fituation en eft tout-3-fait neuve.
« Ma bonne ne vient point, dit Zélie inquiete de
~ fe trouver feule avec un extravagant.
Le CHEV. Que craignez - vous ? Hélas ! i je vous
déplais, ordonnez : je vais m’éloigner. 7
ZEL. 4 pare. 1l eft doux dans fa fohe.(Haut )
- Que me voulez - vous ?

Le CHEV. Je ne veux que vous voir, qu’étre {ouf-
fert par vous. . , Ah! du moins, je ne mérite pas votre
haine.

ZEL. Mais je ne vous hais point.

Le CHEV. Eh bien! voili tout ce que je defire. . .
Et me permettrez - vous de vous aimer uniquement ?

ZEL. en fouriant. Vous m’aimez uniquement ?

LE CHEV. Vous riez ? -

ZeL. Mais en effet. . . Paffurance eft aflez co-
mique..

Le CHEv. Cruelle! vous en doutez ?

ZEL. Eh , mon Dieu! ne vous fichez pas.

Le CHEV. Et cette flanme fi pure ne vous tou-
chera- t - elle jamais ?
 ZEL. & part. Une flamme fi pure!...Voici du

“nouveau. .. Mais ot prend-il tout ce cela?

LE CHEv. Vous gardez le filence?... Ingrate

Zélie ! voulez - vous me défefpérer ? » .
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ZEL. @ part. Ingrate! (a) cruslle ! 1l me die
des injures a préfent: il va devenir furieux...Si je_
pouvais m’échapper!

Le CHEV. Vous vous troublez ! Ah » quelle ferait
ma félicité, fi jofais interpréter cette émotion en
ma faveur! ... Interprétez-la comme il vous plaira,
répond Zélie tremblante , je ne demande pas mieux. »

Le chevalier tranfporté fe jette a fes pieds. Elle le
conjure en vain de fe relever, .. « Ol puis - je, dit-il ,
étre mieux qu’a vos pieds ?

-+ ZEL. dpart. 1l eft dansle fort de fon accés... &
ma bonne ne vient peint. ( Haut,) Calmez- vous ,
je vous en prie. ,,

Il lui demande de ne pas Péviter. Zélie le promet 3
il eft enchanté, « Je fuis charmé , lui dit - elle, que
vous foyez content. . . » Il la conjure encore de ne
rien dire de ce qui s'eft paflé entr’eux , & elle y con-
fent. « Ah! vous pouvez compter fur le fecret, ( A
pare. ) Le pauvre homme! il faut qu'il fente fa folie;
cela fait pitié, » )

Madame la C. de G.aeu Ii une imagination bien
heureufe & bien naturelle , dont elle a fu tirer tout
le parti poffible. Quoi de plus reflemblant a la folie
du’un amour tel que celui du chevalier ? On comprend
que Zéhe a dfi s’y méprendre; on comprend auffi

~ (a) Obfervez qu'avant la fin de la piece, Zelie traite
elle- méme Sainville dingrat... En quelques heurcs elle
fait donc bien des progres! :
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que le chevalier ; qui bien loin de fentir fz folic,

eft préfomptueux & fat, ne doit pas douter qu'il
" ne foit aimé. .

Larrivée, fi defirée ,.de la bonne délivre enfin
Zélie d’un entretien quii lui pefe; & I'a&e finit.

« Clarice a fait d’inutiles efforts pour défabufer le
marquis : il perfifte dans fes foupgons. Arifte , de
fon cbté, qui, alarmé de la paflion de fon neveu,
cherche i la détruire en ne lui laiffant aucune efpé-
rance ,.vient annoncer d’un air triomphant au pauvre
Sainville que certainement Zélie eft amoureufe du
chevalier de Villers. Voici fa preuve. )

Il a vu dans le parterre le chevalier a genoux,
demandant que Zélie avonit qu’elle I'aimait; comme
elle héfitait, il a tiré {gn épée , elle s'eft évanoule,
& n'eft revenue 2 elle que pour lui dire avec un
tranf{port inexprimable , ak, vivey, vivez!. |

Voila Sainville au deéfefpoir. Il fe plaint de Iin-
grate , puis il fe reproche ces plaintes. A trente-huit
ans , devait - il prétendre i I'amour d’une jeune per-
fonne de dix - fept ans? Enfin , fon parti eft pris: il
renoncera 3 tout; il aflurera toute fa fortune i Zélie ;
& pour lui feul , dans cette retraite il y paffera le
refte de fa-vie & pleurer fes amours. . .« Une ame
commune. triomphe de fa faiblefle par fa faibleffe
méme , elle oublie fans peine & fans combat; mais
- wne ame forte & paflionnée la conferve jufqu’au
tombeau. »



A cela Arifte répond trés-bien: « Ainfi.donc les
paffions ne feraient dangereufes que pour les ames
fufceptibles de courage & de vertu?,, -

Qui des deux a raifon ? . .. Cette queftion fi fou-
vent débattue pour & contre, vaudrait bien Ia peine
d’étre une fois examinée i fond.. . Rien de plus
défagréable 3 mon gré que ces efpeces de maximes
morales , auxquelles on fait 2 'avance comment on
va répondre: rourney la page, & vous aurey la.ré-
porfe. Il ne s’agirait que de bien s’expliquer. . . Mais
revenons,

Le marquis fort donc , plein d'une trifteffe qui
produit , ce me femble , trés-peu d’effet , parce que
le fpe@ateur ou le leQeur ne faurait la trouver affez
fondée; on le plaint moins q@on ne le défapprouve. . .
Arifte refte , affez peu content du fuccés de fon zele
paternel. . . Zélie furvient. Elle cherche Sainville;
Arifte Parréte. Il lui parle du chevalier & de fon
amour. : ‘
ZEeL. Oui, Pamour; voil ce qu'il répete dans fes
accés. .. Et c’eft donc le nom de fa folie ?

ARISTE. Comment , lui- méme ne vous Ia pas
expliqué ? '

ZgL. Oh! je nai garde de lui faire des queftions.
Je crains trop de lirriter en le contrariant.

ARISTE 4 part. En voici bien d’une autre!...
En vérité ,je crois réver.

ZeL. Vous paraiffez furpris,

ARISTE,
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ARISTE Je dons ékre en effet. ;. ] Mals Je. va;s
,‘tendre votre étonnement eg;l a{i“ﬁ’;xeh. “ .

iELIE. Comment? ’ N ' - L

AR15TE.En vous apprenant que“ée‘ ”qu'evo{xs 'ép‘-
pellez folie dans le chevalier de Vﬂlers n'en eff pomt
une. (a ) S A PRI TORS YWV

- ZEL. Cela n'eft pas poffible, »..

Pour lui prouver le COI‘I{[’;I;Q , Anﬂe fe met en
devou' de lui expliquer ce quec eﬁ que lamour. C’eﬂ:
un fermment mélé de peines & de charmes ) plus fort
que Pamitié ’ plus vif & i)lus tendre que Ia recoﬂnalf-
fance, quelquef01s bizarre dans fon choix , tou;ours
fondé fur une aveugle fytnpathxe ; fouvent il nait 3
Ia premtere vue, & cette paf{ion violente & dange-

teufe. ne fut jamaig louvrage de l’eﬁlme & de la

L)

raifon., Bt e een
t Zel:e croyoxt d'abord c0mprendre ellé ‘coni:e-
Voit fort bien un fentiment plus vif & plus tcndre
que tous les autres, auquel on.avait donné. un nofn
parncnher. Mals cette. {ympad'ne aveugle ’ ouvrage
d’un moment, cette blzarrer.e de choix , elle ne s en
faifait aucune idée . .. & je le crois.”

Par quelle fatalité des gens fenfés om-ﬂe pu adopter
cette définition de Pamour ? Que de mal elle a fait !.. .
& elle n’eft conforme, ni a la ﬂnla.ture nia la yenté,

g

Ca) Arifte fe trompe fort & ‘cet amour-id ft fbre.
ment une fohe. A

Naveizérc 1781. o T C
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Pramour ¢l comme nos autres paﬂ'lons i femod;ﬂe

felon les différens ‘carateres. Dans un étourdi , 1if

"ailume en un mﬂant dans un homme plus férieux , .
rl en e& autrement. b b ,

DTl d Lot . S

Cre_/bzt ocadto velut arbor, «vo, .

Dans une ame légeré il nait pref'que fans caufe =
dans un llbertm il'r ne’ corinait point de frein': dans
un coeur honnéte, il ne smﬁnuera jamais que fous-
Tes apparences ‘de la vertu . .. & moins qu'on ne fe

f01t avue de pofer pour prmc:pe que I'amour eﬁ de
fa nature une paffion aveugle & de{ordo'mee prm-

cnpe dont il plait aux moraliftes d abufer pour calom-

mcr lamour & qul para?t commode 4 bien des gens

pour excufer des dgaremens ‘dont je 1uﬁxﬁer:us s ce
me femble trés - bien Pamour, & o il a fouvent

auﬂi peu de: part comme Ie difoit la Rochefoucault ,

que le doge dans ce qui fe pafle 3 Venife, On dirait
que ce font les gens les plus, étourdis & les plusdé-

réglés 'y qui on a laillé I¢ foin de définir Tariour 4

Teir fantaifié; & qulenfusite les gens faifonnables &

vertyeux ont mconﬁderemcnt admls cette dangereufe

définition. Je réclame contr ‘elle. Lamour eft une

excellente paﬂion mais le vafe mfe&e fouvent la

'llqueut qu'on y verfe. ' -

Sznccrum cﬂ nifi vas, quodcunquc in funda acgfcxt.

e .

J’avals penfé auirefois , 2 propos dg tout cela ‘.&

g
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dreim petit Traité de la métaphyfique & de b4 tage
vale de Pamour , aufli & lufage des jeunes perfonnes. i
‘Qu’en penfez-vous, leGeur? Sur cet échantifon
‘croyez - vous que le public efit gofité I'ouvrage? &
Tes temmes auraient - élles été pour moi? ... Jai vu
que mon fiecle n’éuait pas niir pour mon livre, &..
Et Zélie? ... Ah, oui, Zélie! 'y reviens. Vous
voyez quelle aurait été de mon avis car ; comme je
vous le difais , elle n entend rien 3 la définition ’A+
~ rifte. ' ‘
“Tout bien approfondi, elle lui déclare qu’elle
n’aime point le chevalier; & elle eft charmée d’avoir
appris le hom du fentiment ‘qui Pattache 3 Seinville.
Arifte eft bien loin de fon compte : il voud:ait pers
fuader & Zélie qu’elle doit renoncer a fon amour, Pouk
qu’il devint légitime , il faudrait que Sainville I’ époufat‘
h Zryr. 11 eft libre, je le fuis.. :
ARISTE. Mais doit-il dx(pofer de fon fort fans mont
dveu? ‘
ZeL. Eh! ¢l m’aime, sil ‘trouve fon bonheur 3
e choifir, & me préférer , ne devez-vous pas?...»
Devoir! Les oneles & les peres trouveront {'ans
doute que I'expreflion eft un peu forte. Elle eft vraie
‘pourtant. ’
Arifte repréfente 4 Zélie qu'on Paccufera d'ére
guidée par un vil intérét , fi elle époufe Sainville ; A
lui fait entendre que Sainville pourra le foupqoxmef
' - Cy.
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{ui - méme , & veut lui faire une vertu de renoncer §
fon amant par ce motif.
" Une de_nos amoureufes de fociété n’aurait pas
un mot & repliquer 3 cela; mais une ame naturelle
neft pas faite pour fe rendre 3 de femblables rai-
forinemens ; elle eft digne de les'méprifer. -
~ Zélie a peine A contenir fon inciigr{ation. .. «Eh!
qu'imiporte , s'écrie - t - elle , la fortune au bonheur 2 »
Elle connoit trop fon amant pour croire qu'il puiffe
la foupgonner: que les autres penfent d’elle tout ce
qu'ils voudrent , leur jugement lui eft indifférent.

« Yaccepterai , ajoute - t - elle , Jaccepterai avec
tranfport tous les facrifices qu'il daignera me faire :
ma gloire eft dans le bonheur de ce que J'aime; je
n’en connais point d’autre...» Malheureufe délica-
tefle des ames étroites! que tu es petite auprés de

. ce généreux acquiefcement aux bienfaits , -aux facri-
fices de ce qu'on aime ! , ,

Arifte s’en va un peu en colere de n’avoir pu faire
entendre raifon 3 Zélie. ( On parvient rarement 4 faire
entendre raifon aux ames naturelles. ) Elle courait &
Sainville. Un vieux foldat la retarde encore , & lafup-
plie de lui accorder dans deux heures un entretien
fecret: il a des peines qu’il ne peut, dit-il, confier
qu'a elle feule. Zélie lui accorde-tout ce qu'il de-
mande , & prend la réfolution de ne rien dire de cette
entrevue , pas méme 2 Sainville : elle ne fe croit pas
en droit de difpofer C'un fecret qui n’eft pas le fien...
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Cela eft bien fubtil pour I'Ingénue, . . Etau contraire
~.rPeft - elle point un peu trop confiante Pégard de

Pinconnu ? e ‘

Je vous ditai confidlemment , ami le@eur! ce que
déjA peut - étre votre pénétration vous a fait deviner,’
Cet inconnu eft Dorival, Son deffein eft d'éprouver fa
fille. L’épreuve confifte A favoir fi, en fe faifant con-
nditre 3 elle , il pourra P'engager & partir tout de
fuite avec lui, fans méme avertir Sainville. Il tente
cette épreuve dans le dernier alte, & elle réuffits

Sur cela j’ai plufieurs réflexions critiques & propofer
au leQeur, ‘

On ne voit pas_trop le but de Dorival dans cette
tentative : ce n’eft guere qu'une fantaifie de fa part.

Cette épreuve ne (ert point au développement du
caraltere de I'Ingénue. ' :

Bien loin de 1i: car une telle fituation eft trop
difficile , trop embarraffante , trop violente , pour un
femblable cara@ere: il n’y tient pas; ainfi mife & Ia
géne, ce ne faurait plus étre lngénue. Que- diriez-
vous d’un peintre qui saviferait de repréfenter les
graces A la torture? ... Il y a des rapperts 4 étudier
entre les caraleres & les fituations. B

Eft-il bien naturel , aprés cela, que I'épreuve réuf-
fiffe ? Affurément Dorival navait pas le moindre droit
de s’y attendre ; & quand Zélie lui dit oui ,il doit en
étre étonné. ~ -

Eft-il méme fimerveilleufement bien que I'épreuve

Cii -
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réuffiffe?, ., Je me mets a lg place de Sainville, 8
Javoue que j'aurais cru avoir un peua me plaindre
de Zéle. ‘ : , B
. Par toutes ces raifons, I'épreuve produit un eﬂ'er.'_
défagréable ; & malgré ce que l'on trouve d’attachane
dans lgs dé:ails , malgré Pémotion. qu’elle occafionne,
la faute n’eft point réparée , ni le leteur fatisfait,
Vous voyez , leGeur !\ que je n’aime pas tout- 3=
fait autant le cinquieme alte que les quatre autres.
Il commence par une longue f{cene entre le marquis
8 Zélie , qui a quelque rapport avee la belle & fa-
meufe {cene du grand Coraeille : Prends un fiege
Cirng!. . .. Mais il y a une différence; Augufte a
 raifon , & Sainville a tort. Dés lors , tout ce qu'il dit
manque fon effet, parce qu’on fait bien qu'il fe trompe,

Les deux amans finiffent par s’entendre, & le ma-
riage elt réfolu. ' '

 Ceeft dans ce moment que Dorival rev1¢nt Aprés‘
un trés- long entretien , illafle a fille détermmée &
fuir avec lui dans une heure.

. Dans_fon agitation , elle rencontre Clancc, qui
Lgx_ ¢onte 3vec complaifance les préparatifs de la noce.,.
Sainville , au comble de fes veenx , s’en occupe, « Eni-
wr¢ , tranfpotté , il ne voit, n’entend rien, & ne
penfe quia vous. Déja le notgre eft mandé ; dény
Véglife eff paree pour vous recevoir & vous unir 'un
a Vautre pour jamais. Tout le chiteau retentit de cette
heureufe ‘nouvelle, lqs partes font ouvertes’; on entre
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on crie, o,n sembraffe & la joie. de Samwllea paﬂ'e;
dans tous les coeurs. . . » 1l ya bléh de ’art dans ce
petit detail. Je Pai admlré.‘ -

Anﬁe lui-méme seft enfin Izp}ffq ﬁechnr 3 ik v,xeqt
annoncer -3 Zehe que ceﬁ lui qql veut la condwtre,

Paptel, que, fqn peveu la recevra de fa main, Tout
confplre donc 3 fon. bonheur :-chacun eft da,ccord,
tout eft prét, fon amant va amver » . quand , fid¢lle
afa promeﬂ'c , elle s"échappe.

. On apprend bientdt qu'elle 3 difparu: Samv;lle en
fureur sen. prend au chevalier ; ils allaient fe battre ez
gens de-cqur fans s'expliquer , lorfque des crisde joic

anponceat le- retour de Zélie, .

. Dorival, content du fuccds. de fon épreuvc la
ramene ‘& la danne 3 Sainville, I seft nnmex,lfémeng
. enrichi; fa malheureufe affaire eft terminée : enforte
que Zélie eft devenne un trds-bon parti. L’heureux
Sainville retroyve 3 la fois fa maitrefle & fon ami.

Le chevalier eft un peu confus:ilne fe déconcerte
pouftant pas, &, foutenant julqu’au bout fon carac-
tere , il fait & mauvais jeu bonne ming. Clarice ne peut
fe réfoudre i Iui pardonner’ fi-t6t, & ne lui donne’
que des gfpérances éloignées. . . Mais je penfe, lec-
teur ! qug ,_,'gous ne vous embarraflez guere du che-
valier. , .

Tout I'intérét de la piece eft réuni fur Zélie; elle
feule enfait le charme : C’eft elle qui, paraiffant tour-

Civ

?
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L-tour avec tous ]es a&eurs avec e ﬁmquns avec
Clarice, avec le chevaher avec Arifte , met en jew
tcis les’ perfonnages fait reﬂ'omr tous les 'cara&eres.
On voudrait que l'auteur efit trouvé quelque moyem
de la faire refter tou]ours fur le théatre : toute fcene
dont elle n'eft pas, parait langulffante. o

‘Ninobftant tous les petits défauts que J’ai ‘relevés
combxen Jaime Plnaemu. ...Mad. Ia C. dé G. a fait
b Curiewfe , ks Damrcrs du morzd‘e & Plngénac !
Oublions Agar & les. Annales de la verw. Dans'la
balance de l’equtté un bon ouvrage pefe plns que dxx
mauva:s. s .

Je n’ai prefque parlé de cette piece qu’eri Iittérateur 3. °
je ne finirais point, fi ]’allals encore lenvrﬁger en’
moralifte. . . O nature! je fuis tenté de terminer - cet
extrait par un hymnc 3 ton honneur. Combien le57
pa{ﬁons que tu nous as données , étaient douces &
propres a nous rendre heureux * Tout le mat qu'eltes’
font ne vient que de ce qulelles fe dénaturent par
les préjugés & les entraves de la fociété. Pour Pap-
précxcr cette fociété, elle, & fes uﬁlges fi fouvent.
bizarres , & fes minutieufes bxenféances 3 pour ap~'
Precner ces pettts furets de rldlcules, qm attachent
tant d'importance i ‘leurs découvertes ; pour Juger’
frinement’ & de la raifon des Ariftes & Jc B igentil-
lefle des chevaliers. . . il ne faut que contempler la
fcene du monde é Péclat de Ta pure lumiere. .. Oui ,

il y a dans Ilngenue , pour qui fait I'y voir, une

\
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excellente morale’; & la voici: « Pour &tre heureux,
pour ‘étre fage , rapprochons - nous de la nature. »
" 'Pai été long fans ferupule : il m’a paru que cet
article (ce qui arriye bien rarement ) avait de quoi
- plaire ¥ la fois aug gens inftruits 8 3 ceux qui ne le’
forit pas. Ces derniers voudraient de petites hiftoires ,-
des romans intéreffans ; & c’en eft un que cette comé-
die. Les autres, fi je ne me trompe , feront bien aifes”
de trouver de tems en tems un compte rendu exact,’
une analyfe détaillée & raifonnée , un examen appro-_
fondi d’un ouvrage qui en vaudra la peine: car rien
rexerce mieux le jugement & ne forme mieux le’
golit. Pefpere donc que ni les uns ni les autres ne
fe plaindront de ma lbngueur. C.

-nc

 — sy ——— 3
« Hi jlozre des decoavmes Gc. ( Second Extrait. )

DF.S bords de la mer Cafpienne , ‘ol nous ‘avons
laifl¢ M. Gmelm, le réda&teur nous ramene 3 Sa-
mara ; & nous allons parcourir avec M. Pallas le pays-
habité par les Co(aques. Cette traverfée nous offrira:
aflez peu d’objets intéreffans & nouveaux.

" Toujours un pays & demi cultivé ; toujours du
fcl™3 foifon, mines de fel gemme, lacs falés qu'on
écrofite , ( car les Cofaques ont la liberté de fe pour-
voir eux-mémes de ce fel que leur offtent i Penvi
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1a terre & les eaux : il .y, a encare q; ferme 0
gabelle ) toujours un pevplg a peine civilifé, p;cf-
que point agriculteur , vivant de  chaffe & fur-tout
de fa péche; toujours de petits poftes mal fomﬁ

ou I'on entretient continuellement quelques ttoupes
pour réprimer les incurfions & les brloaﬂdagcs Ges.
Klrgxﬁens & des Truchemenes , voifins mcommodes ’
qui infeftent prefque toutes les provinces d'alenteur :
riea de moins amufant que cette fcene u'uforme

"Arrétons - nous un inflant au grand vnllagg dc
chherkask C'eft une colonije. de Ruﬂ'es, dont la_
culture du tabag & de nombreux troupeaux font
toute la richefle, Les maifops en font prop'reg", chau-
des & commodes : l'aifance y regne ; -on y vit fans
contrainte : un peu de licence accompagne ces avan-
tages. . . Qu trouve-t-on abondance & liberté, fans
mélange de licence ?

Rapportons ici un de leurs nfages, qui fuppofe ,
quoi qu’on dife de leur licence, des meeurs encore
bien fimples. Pour obtenir une époufe , il faut quils
Ia recherchent denx ans’: la premiere année , il n’eft
pas méme -permis 2 Pamant de toucher fa maltreffe,.
la feconde, il ofe prendre un peu plus de liberté.
Si, nonobftant ce privilege, la fiancée fe comporte
avec retenue, le jour des noces elle a l’hbﬁneur.
d’étre fuivie d’un drapeau blanc ; dans le cas con-
traire, le- drapeau eft -noir.. . . A propos de noees,
n’oublions pas une coutume affez finguliere des Co-
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faques : il fe fait entre les époux un €change de pré+
fens; en échange de I'habillement de femme , que lg
fiancé eft obligé d’apporter a la fiancée ; elle doit luj
donner un bonnet, une chemife , des culottes & des
bottes. Cela me parait fort bien inflitué.
. Faifons part auffi a nos le&teurs, d’'un remede que .
les habitans d& Ticherkask emploient avec fuccés
contre la galle des moutons; car je ne veux rien
omettre d’utile. Il eft bien fimple : ce n’eft qu'une
l¢gere décottion de feuilles de tabac. :

Je ne m’arréterai, ni a vifiter, avec notre natus .
ralifte , des mines de fel & des mine§ de cuivre ; ni
a examiner des bois pétrifiés qu’on frouve dans ces
dernieres , & qui font pénétrés de fubftances métal-
liques; ni & vous vanter le beau jafpe veiné des
monts. Guberlinski, formé, felon M. Pallas , d’une
argille de plufieurs couleurs , qui s’eft pétrifice. Je re
vous décrirai point non plus la fliite des Kalmoucs,
ni leurs fétes, ou on lutte fort adroitement , & oy
Pon joue fort bien aux échecs. Je ne differterai point:
fur le commerce avantageux qu’on' pourrait faire a
Orenbourg. . . Que vous importe tout cela ?

Arrivons tout de fuite 3 Jaigkai - Gorodok , chef-
lieu des Cofaques du Jaik, & parlons de leurs mceurs.
& de leurs ufages : cela fera plus intéreflant.

Fortifications affez mauvaifes , rues étroites , mai=
fons de bois irréguliérement diftribuées : vous n’at=
tendez pas autre chofe une ville de Cofaques. Mais y
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chercheriez-vous une population de quinze mille ames ;
outre beaucoup de marchands étrangers , d’cuvriers
&dp journaliers , qui y trouvent une fubﬁﬁance aifée ?
Y chercheriez-vous une jeunefle oifive & livrée aux
divertiffemens , des femmes adonnées & la parure &
a la galanterie , des homunes inftruits & civilifés, &
en un mot, tous les fruits, tant bons que mauvais
du commerce & de Paifance ? :

Les mceurs de ce peuple ont bien changé. On en
jugera par deux de leurs anciens ufages , que je vais
rapporter. | '

Anciennement , le mari, las de fa femme , venoit

h vendre au marché , & en tiroit ce qu'il pouvoit s
je penfe que les maris mécontens regrettent de tout
leur coeur c¢e bon .vieux tems.

Les créanciers -doivent le regretter auffi. Ils avoient -

Ie droit bizar(e de s’emparer d’un débiteur infolvable,

de lui lier avec une corde le bras gauche, (a) &

de le trainer ainfi captif, le maltraitant 3 volonté,

jufqu’a ce que ce malheureux galérien piit acquitter-
fa dette , ou des aumdnes qu’on lw faifait , ou par

les contributions volontaires de fes amis.
Et fans doute, quand il arrive a quelque penfeur
Cofaque de fe permettre des regrets fur la fimphi-

(a) Le bras’ droxt devalt refter libre pour faire le figne

de la croix. Si le créancier linit ce bras facré, il perdait:

fa dette & encourait une punition. 1l n’eft pas a croire
‘qu’an créancier fe foit jamais mépris de bras.
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kité antique 5 on fe récrie , & on croit le confondre
en lui difant: « Qum! vous pouvez les regretter ,
ces fiecles de barbarie & d'imbécillité , ol les maris
vendaient leurs femmes , ou les créanciers liaient
leurs débiteurs ? Vrai paradoxe de mifanthrope! vous
ne fauriez étre de bonne foi. . ... » Ceft ainfi du
moins que nos gens de lettres & nos philofophes
ont réfuté Roufleau. Et croirai « je qu’on.raifonne
_ mieux fur les bords du Jaik que fur les bords de la
Seme ou fur ceux de notre lac? (2)

Les Cofaques ont un chef & une régénce ::mais
ge neft prefque que pour la forme, & rien ne fe
déc1dc que dans Paffemblée du peuple.

Trms moyens principaux de fubfiftance entre-
tiennent I'abondance & le commerce dans. cettg
contrée, ,

Le premxer eft 'éducation des beﬁxaux. Nous re-
marquerons , comme une fingularité , qu ’on laiffe les
chevaux errer en pleine liberté dans les piturages ,
auffi bien I'hiver que I'été, & la réferve des inter-
valles de tems, ol I'on a befoin de leur fervice.

.

(a) Malheur &. quiconque-a en téte ces redoutables
raifonnewrs , qui répondent puiffemment a tout ce que
vous n'avez pas dit, & triomphent! 1l faut ¢éder le champ
.de bataille & de parells champions. A quoi bon parler &
_des fourds ? . .., Les fourds ont auffi trouve mauvais ce
que je n’ai pas dit fur le commerce; & ils I'ont victo-
rieufement réfuté. Je les en félicite : quant & moi, je ne
eonteflerai pomj. Mefieurs , ami de tout le monde.

~

‘
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Ajoutons qu'on ne les ferre point, &'qu‘e", dan¥
ce fol fec, il leur vient un fabot trés-beau & trédss
- dur. o ‘
Une feconde reffource , c’eft la chaffe. Lés fteppes
'abondént en gibier : quand elles font couvertes de
heige , on fuit aifément la trace des animaux ; &
cette faifon eft celle que choififfent les chaffeurs. -
Mais ni' fe foin de leurs nombreux troupeaux , ni
la chaffé q quils aiment , ni les méters . neceﬁ'alres
queux feuls exercent a Pexclufion des etrangers ’
ni Jés camelom de toute qualité que- fabriquent leurs
femmes avec-du poil de chameau, ne font opulencé
des Cofaquess ce ne font 14 que de petits ‘objets
des occupations accefloires. La grande affaire, ceft-
la p&che: on quitte tout pour la péche; c’e'ﬁ la
péche qui les fait vivre & les enrichit. i
Nulle part'au monde peut: ~étre, fa péche ne fe
fait aved autant d ‘ordre ; tout en eﬁ réglé, le tems,
Ie, liew, la maniere. Ce
~ La p&he Ia moins confi derable eft celle- qui fe
fait avec des filets fous la glace vers 'le commence-
ment de décembre, non dans fe Jaik, qu'on réferve
.pour d'autres faifons , mais dans les lacs 8¢ les. pe-
tites ‘rivieres, Le poiffon qu’on ‘en retire étant des
efpeces les plus communes , n'eft pas commergable ,
& ne fert qus la confommation journaliere du mé-

fage.
La principale péche fe fait en janvier dans le Jak

y
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"avec des crocs. Elle confifte’ “prefque umquer‘nent en
efturgeons & en beluges. Ceés deux éfpeces de gros
poiffons ne retournent pas 3 lamer: ils fe couchent
par rangées vers la fin de Pautomne dans les endtoits
du fleuve les plus profonds, pour y paffer Phiver
‘dans une efpece de repos, quoiqu’ils y confetvent
& le fentiment & le mouvement. Comme les bas
fonds du fleuve varienit chagae année , les Cofaques,
errant le long de fes fiveés, cherchent 4 diftinguer
les lieux ol fe fixe le poi'To"n ils font attentifs 3 fes
"bords;; couchés ventre a terre fur la furface glacée
du fleuve, ils s’efforcent d’en déco\wnr le fond, & |
prennent leurs renfeignemens pour réconnaitre la
place. '

Jufqu’au moment de cette péche , leﬂurgedn &
la beluge font fi refpe&@és, que, lorfquil atrive par
hafard 3 quelque pécheur d’en prendre quelqu’un
‘dans le tems des autres péches, il eft obligé de e
‘rejeter 4 Peau , fous peine irréimiffible de confifcation
& de baftonnade. ‘ . _
~ Le moment qu'on juge le plus convenable étant
arrivé , Paflemblée du peuple eft convoquée : on ¢'in-
forme fi la communauté eft 3 peu prés c’ompiete,
fi les abfens font de retour , fi chacun a fait tous
fes préparatifs ; on nomme un chef pour préfider 3 fa
‘péche , on lui donne des adjoints ; on détermime
enfin le grand jour . qui eft Pattente de toute fa na-
tion. o

*» .
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Perfonne ne .peut prendre part 3 la péche fans

avoir produit au préalable une permiffion en bonne

forme, fcellde du grand fceau de la chancellerie.

Un jour fixé , chacun fe rend dans une place peu
éloignée de la ville avec Tattirail complet de la pé-
che; favoir, un traineau attelé , un inftrument a rom-
pre la-glace, & deux bons crocs pour faifir le ponf-
fon. De plus, chacun eft bien armé , pour pouvoir
tepouﬂ'er au befoin quelqu'attaque imprévue, tou-
jours & craindre de la part des Kirgifiens.

A mefure qu'on arrive, on fe range fous .I'inf
petion- du chef, & toute cette multitude attend en
bon ordre le fignal du départ. Deux coups de canon
le donnent: tout part: ruune effufi carcere currus :
Jes traineaux volent; chacun s’efforce d’arriver fur
les bords du fleuve, affez tot pour s’emparer de la
place quil croit la plus pmﬂonneufe Onarrive : on
fe pofte ; mais on ne rompt point la glace que le chef
n’en ait enfin donné lordre.

Alors on péche, & d’abord un feul jour, afin que
du produit de cette premiere: péche le Cofaque indi-
gent fe procure ce dont il peut avoir befoin.

Cing ou fix jours aprés commence la grande pdche,,
Qm dure neuf jours. On fixe pour chaque jour une
partie déterminée du fleuve ; & chaque fois quon
change de place , on fe raflemble , on attend le ﬁgnal R
comme le premier jour.

Le chef aﬁigne A chaque pécheur un efpace lumte N

ou
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‘o0 il nie peut faite qu'uh feul creux dans 14 glace,
'mai$ auffl prés quiil lé veut des franderes dé fon
voifin. LA il fonde & fouille la riviere avec fes ctocs :
‘affes foitvent deux ctocs faififfent le méme polﬁ'on s
‘& il fe partage slors entré les preneurs.

" Heén ¢ft an refle dé cette péche cointe de toutés
les ehofes hiiinaines ; le pénétrant ; le -diligent , I'heit-
féux empete les bons lots s lés billets Blarics reftent
aux autres. L’un s%ririchit & Pautte f¢ #uitte, Tél prend
-dix gros ﬂom]bns paf jour ¢ tel auntre n'e prend pas
-fndme affez pour -paget lés frais de fon émraxl de

‘péche.

Erifin , oh it eidore - uhe peme péchie -dun jour

‘pour 1a eonfémmatiori partieuliere des familles ; &
“voila ld gravde péehe dhiver finie, On fe feftire. Aucun
‘pééhetr he panait plus le long du Jaik jifqu’au tems
de la péchie -deés fewruges , qui fe fait avec des filets
" printefrs dans le mois de mai¢ cé& la feconde
prahde plehie:
" Nowi ywe la préiiere ne seﬁ faate que dans fa
partie fupérieure du fleuve ; enforte que toutle refte
-dé fon eours jufqi'a fa mer Cafpienne eft réfervé
“pour celle-¢i y 8 pour celle d’automne , la moins con-
Tidétible des -tiois ,-a1t Pon ne ‘prerid guere que de
~petirs poliiond, & qui a liew veis lé éommencemert
~&o&tobre. g :

Bt tonjorrsdans tosites es péeties méme diftribation,
~shine ordre 5 fildrie inviolible exetivide.

Novembre 1781. : D
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. Maisauffi cela, & quelque trafic, & la récolte des
foins, & le fervice militaire , voild tout ce que fait
un Cofaque.

. Point d'agriculture, Ce font les Kyf ilbaches ( lls
nomment ainfi des Truchmenes & des Perfans établis
_parmi eux ) qui cultivent les arboufes & les melons ,
qui les défendent contre les geais , les corbeaux & les
lievres fauvages. Ces produétions de la terre y font
également excellentes & abondantes.

Un petit fait d’hiftoire naturelle, qui paraitra fans
doute fort fingulier , c’eft la maniere dont les gros
rats voyageurs, ou furmulots , fe font établis dans la
ville. Avant 1766 il n’y en avait du tout point. Il en
arriva un foir d’été de cette année -13 une nombreufe
colonie : on fe fouvient trés-bien de la porte par
laquelle entra le corps d’armée, tandis quune partie
efcaladait le rempart ; ils ont établi leur quartier
dans une longue rue qui traverfe la ville; ils n’ha-
bitent méme que le' c6té oriental de cette rue. A
peine’ arrive-t -il qu'on en trouve quelques - uns
ailleurs.

Tout femble indiquer que le pays que nous venons
de parcourir, a été trés-anciennement habité,, & par
des peuples trés - différens de ceux qui Phabitent au-
jourd’hui. Des tombes antiques , qui par leur éléva-
tion offrent maintenant un afyle commode 2 la mar-
motte & au rat des champs; d’anciens travaux dans
les mines, faits d’'une toute autre maniere que ceux



A st
qu'on a faits depuis: tout cela excite la curiofité de
Pantiquaire  tmais il faudrait de bien longues réchers
ches pour la contenter; , :

Fersi -je “enfin mention- de pfuﬁeurs petlts lacs
d’eau douce, attenans 'un 2 Pautre , qu’on eft furs
pris de trouver au milieu d’un fol trés - falé , couvert
de ‘plantes”falines ? L’eau en éft limpide ; bonne) au
gofit , nullement falée: la tortue & les poiffons d’eau
douce y vivent. Et 4-vingt toifes de 13, ereufez la
terrey faites' un puits; il fg remplira_ deau falde. 7o
Et méme A deux tonfes du §vage dans un endroit 4
fi vous enfoncez . dans le fabfe une baguette de fufil,
vous touchez A du fel gemme. .

+Ces lacs (& l'on en trouve que]quefons de fents
blahles .auprés des mines de fel ) paralfrent n’étre autrd
chafe:que les reﬁes d’un ancien rmﬂ‘eau‘

- Nous aurons 3 parler , dans notre procham extrait s
des Kalmoucks nomades- qui vivent errans dans 13
fteppe des environs. de Jauzkox—Gorodok & dont
quelques:- uns ont écé radmls parmx les Cofaques du
Jaik. Le leteur pourra comparer le peu_ple paﬁeuf
au peuple pécheur. A R C .

B
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THEATRES.
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coMtDIE FRANQAISE.

Picce remife.

L]-: famedi 26 .o'&obre",von‘ aremis 2 ce théatre
"Olympie , tragédie de M. de Voltaire.

- Cet ouvrage repréfenté pour la premiere fois le
17.mars 1764, eut alors dix repréfentations, qui
ne firent pas moins d’honneur 4 Mlle. Clairon qu’a
M. de Voltaire lui-méme. Cétt'e"a&rice célebre ; dont
les fuccefleurs rendenit de jour en jour la méimoire
Plus chere aux amateurs du-théatre frangais , rémphf-
fait le r6le d'Olympie ; Mlle. Dumenil,, celni de
Statira § Ie Kain , celui de Caffandre. Avjourd’hui ces
trois Jréles font jouds par fes- “Dles! Thenard & Rau>
court, & par le fieur Larive ; & Pon pcut “fans -
juftice fe permettre quelques regtets. La.Dile. Rati-
court n’a été réellement bien que dans fon entrée,
& il faut convenir qué fon phyfique la fert admi-~
blement, & que d’aprés les opinions regues au théatre,
ot 'imitation doit furpaffer la nature , on la prendra
fans peine pour la veuve d’Alexandre. Nous vou-
drions pouvoir donner les mémes éloges 3 fa fen~
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fibilité ; mais comme la vérité feule dirige notre
plume , & qu'aucune confidération particuliere ne
nous fera jamais dire ce que nous ne penfons pas,
nous ne pouvons nous diffimuler que , malgré fes
efforts & fa benne volonté, la Dlle. Raugourt n’a
pas laiffé échapper la plus petite expreflion qui tint
véritablement 3 I'ame, dans un rdle qui eft prefque
tout fondé fur le fentiment. La reconnaiffance de
Statira & d’Olympie n’a produit aucun effet ; & nous
doutens que lors de la nouveauté de cette tragédie,
" le public ne reffentit pas en cet inflant plus d’¢-
motion.

La Dlle. Thenard eft bien éloignée d’avoir le talent
& Tlacquit néceflaires au rdle d’Olympie ; mais on
appergoit 3 travers I'inégalité de fon jeu, quelle a du
naturel & quelquefois de I'ame. Nous I'invitons i ne
pas fe rebuter des obftacles dont la carriere dramatique
eft avjourd’hui parfemée , & redoubler de foins, de
travail & de courage,  fe bien pénétrer de I'étude
des bons modeles & des confeils' des gens éclairés ;
& nous ofons lui promettre quelque jour des fuccés
d’autant plus flatteurs qu’elle ne les devra qu’a fes
progrés. ’ '
~ Le fieur Larive a rendu avec beaucoup de noblefle
le role de Caffandre. Il a eu au troifieme a&e un
moment d’explofion , foutenu avec beaucoup d'intel-
ligence , & qui lui a mérité les plus vifs applaudiffe-
mens. Les perfonnes qui fuivent habituellement le

D i
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théatre , Sappercoivent combien cet alteur travaille
& apporte de foins dans tous les réles dont il eft
chargé. Avec les avantages qu’il a requs de la na-
ture , & ceux que P'étude & Iintelligence peuvent
y ajouter , il eft né pour faire époque dans la car-
.riere de la tragédie , & nous ne doutons pas qu’il
ne rempliffe quelque jour 'efpérance qu’il a fait naitre
& qu’il fait entretenir. -
Le public a applaudi avec tranfport cette belle
penfée que le poéte a mife dans la bouche de I'hié-
rophante,

Hélas! tous les humains ont befoin de clémence.

Si Dieu n’ouvrait fes bras qu'a la feule innocence,

Qui viendrait dans ce temple encenfer fes autels ?
- Dieu fit du repentir la vertu des mortels:

Tel eft lordre éternel a qui je m’abandonne,

Que la terre eft caupable & que le ciel pardonne.

Cette tragédie applaudie avec raifon dans plufieurs
endroits, n’a cependant pas eu le fuccés que la di-
fette de bons ouvrages & le nom de fon auteur
femblaient lui promettre. La premiere moitié eft im-
pofante , & annonce le'plus vif intérét. Mais dés que
Pon fait qu’Olympie , reconnue fille de Statira, ne
peut plus époufer Caffandre , meurtrier de fon pere,
T'on ne s’intérefle plus 3 elle. Auffi les deux derniers
altes offrent - ils un trés - grand vuide, & font-ils
aolument dénués d'intérét. Le biicher, placé dans
Piatérieur du temple , & peu en vue, n'a point fait
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eflet. Celui de la Veuve du Malabar, fi juftément
applaudi I'année derniere , & dont Peffet eft fi im-
pofant & fi terrible, avait abforbé tout le gofit du
public pour ces fortes de fpectacles ; & celui ¢'O-
‘lympie a paru froid en comparaifon. On n’a donné
que deux repréfentations de cette tragédie ; mats il
‘parait que les comédiens ont intention de la laiffer’
fur leur répertoire, & nous leur faurons gré de la
faire reparaitre quelquefois.

Repréfentation gratis.

LE mercredi 2 4 o&obre , les comédiens ont donné
gratis une repréfentation &' Adélaide du Guefclin,
tragédie de M. de Voltaire , fuivie de la Parzie de
chaffe de Henri 1V , comédie en trois ates , en profe,
de M. Collé, i P'occafion de la nai(fance de mon-’
feigneur le' Dauphin. '

Ces fortes de fpe@acles font ordmatrement inté-
reffans; & I'homme de lettres, obfervateur attentif
des moeurs de fes concitoyens , aime i étudier le
peuple jufques dans fes plaifirs. C’était un fpeQacle
vraiment curieux que de voir remplie & onze heures
du matin une falle qui I'eft fi rarement 2 fix heures
du foir. On comptait jufqu’d dix - fept fpe&ateurs
dans une loge de huit places, & le balcon , qui n’en*
contient que vingt-huit , était occupé par cinquante-
fept perfonnes. Les charbonniers , felon un ufage -

D v
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immémorial qui et dgvenu une efpece de. deoit , ont .
repréfenté dans le balcon du cbté du roj, &-les
dames de la halle , vulgairement connpes fops le
nom de poiffardes , étaient placecs dans celui de Ia.
reine. Comme ces deux corps font arrivés un pew
tard , & que leurs places étaient déja. prifes , cela a
donné lieu & des rixes fort plaifantes , & dans lef- -
quelles les dernieres arrivées ont eu Pavantage.

Les comédiens, avant la repréfentation , fe font.
empreflés de diftribuer aux charbonniers & aux poif-
fardes des vi€tuailles qui ont été regues avec autant
de joie que de reconnaiffance. On a enfuite formé
fur le théatre différentes-danfes , auxquelles les fujets

"des ballets de la comédie & méme quelques comé-
diens n’ont pas dédaigné de fe joindre, On a fup-
tout diftingué un charhonnier qui sleft fait admirer
par fon ardeur & fon agilité.

La tragédie a commencé 3 deux hepres, & lon
peut dire qwalors 3 régné dans Ia falle le plus pro-
fond filence, qui n’a §té interrompp que par des.
applaudiffemens donnés & prapos. L’affluence des |
fpefiateurs était telle , qu'ils occupaient une grande
partie du théatre ; enforte que les acteyrs avaient a
peine la place néceflaire au développement.de leur.
jeu : mais cette foule n’3 occafionné aucpp défor-
dre. Le fieur Larive a rempli le réle de Vandome
d’une maniere fupérieyre, & nous ofons méme dire .
g1l ne Pavait pas encore auffi bien joué. La dame -

N
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Veftris a déplayé I'intelligence & la ngbleffe ‘gulon:
Iui connait dans le perfonnage intéreffant d’Adélaide ,
& le fieur Vanhove a paru faire grand plaifir dans celui
de Couci, qu'ila rendu avec beaucoup d’ame & d'in-.
térét, Le fieur Fleury a montré de Ia fenfibilité dans
lg role de Nemours ; & quoiqu'en général la fai-
" blefle de fes moyens doive Péloigner de la tragédie ,
il fera toujours fiir I’y fuppléer par Iétendue de fon
intelligence.

Aprés la tragédie, le peuple s’eft encore amufé
fur le théatre, On. a exécuté enfuite la Partie de
chafle, dans laquelle le fieur Brifard, fi beau, fi
naturel & fi vrai, a rempli le r6le de Henri IV. Cette
piece n’a pas été fentie, ni écoutée avec autant de
plaifir que la premiere, & naus ignorons pourquoi
'on a avancé le contraire dans un journal que nous
voulons bien ne pas nommer. Sans doute 'homme
de lettres qui préfide 3 la rédaétion de la partie dra- -
matique de ce journgl,n’a pas affifté a cette repré-
fentation. On a eu fes raifons pour en parler ainfi
quoi qu'il en foit , nous qui avens facrifié une jour- -
née entiere i ce fpeQacle, & qui avons examiné
avec une attention fcrupuleufe jufqu’aux moindres
mouvemens des fpetateurs, nous pouvyons affurer
quils ont beaucoup plus golité la tragédie que la
feconde picce , & qu’a Iexception d’un petit bout
de fcene ajouté par le fieur Dugazon au rdle du-
biiciieron , & qui était vraiment dans le genre poiffard,
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la Parti¢ de chaffe de Henri IV n'a obtenu que de
faibles applaudiffemens. - V
. Plufieurs perfonnes ont fouvent agité la queftion,
comment le peuple qui n’aflifte que fort rarement
au fpe@acle , & qui n’a ni le goiit ni 'habitude des
convenances dramatiques & des effets de la fcene,
pouvait applaudir aux mémes endroits qui , dans les
repréfentations ordinaires , excitent 'enthoufiafme des
fpeQateurs. On a fait 1a -deflus des raifonnemens a
perte de vue, & qu’on fe ferait épargnés en affiftant
3 une feule repréfentation grazis. On aurait vu que ,
parmi le peuple, il fe rencontre toujours quelques
gens éclairés , habitués au théatre , & qui viennent
ces jours - 13 plus pour les fpetateurs que pour le
fpe&tacle ; on aurait vu, difons-nous, que ce font
ces perfonnes-la qui donnent la premiere impulfion ,
toujours fuivie par la multitude ; il n’y aurait plus -
eu de probléme, & I'étonnement aurait ceffé. Mais
it en eft de toutes les difputes , comme de Penfant
a'la dent d’or. On écrivit des volumes fur ce pré-
tendu phénomene, & puis aprés I'on confulta I'er-

fevre: . -
Début.

- LE lundi 29 o&obre, le fieur Garnier a débuté
dans Pemploi des jeunes premiers, dits feconds rdles,
par celui de Xiphares dans Mithridate ; le 31,1l a
joué Séide dans Mahomet ; le 3 novembre , le méme
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rdle pour la feconde fois 3 le mercredi 7, le jeune
Bramine dans la Veuve du "Malabar ; le 9, Horace
dans P'Ecole des femmes , & le marquis de Floribel
dans le Galant - Coureur 3 & le 10, Séide pour la
troifieme fois.

On s’imaginerait difficilement , aprés avoir vu ce
jeune débutant’, qu'il ne joue la comédie que depuis
fix mois. Ceft cependant un fait trés - réel 3 car 'on
ne doit pas compter pour la perfeion du talent,
des études faites en bourgeoifie , devant des {peta-
teurs indulgens ou prévenus, & qui, fachant tou-
jours gré a I'alteur de fa complaifance , ne peuvent
ni ne doivent déployer une févérité hors de faifon ,
& qui feule cependant peut avertir le comédien de
fes fautes, lui montrer la route des (uccés » & l'en-
courager dans fes travaux. -

On ne doit donc juger le fieur Garnier que comme
un hoinme quir’eft entré dans la comédie que depuis
paques’ dernier , époque de fon engagement au {pec-
tacle de' Lyon, ville qui a eu Pavantage d’étre dans
tous les tems I'école & le berceau des plus célebres
talens dramatiques. Or, d’aprés cette donnée , il eft
impofible de ne pas rendre juftice 2 fon talent, a fa
fenfibilité & a I'étendue de fon intelligence. La ma-
niere dont il a détaillé le role de Xipharés, vient &
Pappui de cette aflertion. Il a dit fagement le grand
couplet du premier alte,, & a fu y obtenir les plus
vifs applauci femens, Il a déployé une fenfibilité vrai-
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ment noble dans Ia premiere fogne dis troifieme., 8
en général dans tout le couplet,

Rome ! mon frere, 6 ciel, quofez-vous vous propofer 2’

On aurait peut-étre defiré plus de fermeté & d;
soblefle , moins d’abandon & d’attendriffement dans
Jes fcengs avec Monime. Xipharés eft un héros, &
doit cenferver jufques dans fa faiblefle fon caralterg
&  majefié.

- Le tdle de Séide a fait encore plus dhonneur ay
fieus Garnier. Nous 'avens attentivement. {uivi dans
les trois fois qu'il I'a joué , & nous avons apper¢u
des progrés fenfibles d’ung repréfentation 3 1’a,utre,
Ce réle demande beaucoup de naturel , de la fenfi+
bilité , & une forte d’abandon qu'il eft plus aifé de
fentir que d’exprimer. Le figur Garnier avait fort bien
faifi ee caradtere. Il a rendy le quatrieme a&e, dans
kequel un a&eur , dont la retraite fait un fi grand
waide au théatre frangais , avait laiff¢ une impreffion
profonde . avec une intelligence & une fupérioritg
qui ‘oot furpris ceux méme qui eonnaiffaient ka na+
tare -de fon talent. On lui a reproché dans les papiers
publics d’aveir imiré le fieur Monvel ; nous croyons
fenlement qu’il en a quelquefois rappellé le fouvenir,
& que ce doit étre pour lui un motif d’éloge plutbt
que de blime. On lui a reproché aufli d’avoir porté
fouvent' fa voix dans le hayt ; habitude qu'on ren=
cantre chez prefque tous les comédiens de province 3
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Pnis il paralt gue ce f’était chez le fieur Gathier qu'un
effet de fa timidité ; car dés le fecond jour fon organe
était devenu beaucoup plus plein, & il a repris tout
d-fait fon éclat & fa rondeur naturelle.

Par une fuite de 'imipartialité qui nous guide, &
de laquelle nous efpérons n’dtre jamais -obligés de
nous dépattxr » nous me pouvons diffimuler que le
fieur Garnier qui a obtehu un fuccds fi éclatant dans
la tragédie , n’a pas A beaucoup prés fait le méme
plaifir daris P Ecole des fémmies, Une di€tion beaucoup
trop précipitée , unie mauvaife intonination , des geftes
foreés , point de grice , & de la roideur ; voild ce'qui
a nui 3 fon fucces dans le charmant r8le d’'Horace ; dané
lequel le fouvésir du fieur Molé rendra encote les
difficultés plus ‘grandes & ceux quile jouevont -aprds
lui. On ne peut cependant reprocher an débatant
d’y avoir manquié d'intelligence. On voit qu’ik fent
fort bien ce quil dit ; mais & quoi -fert &e.le bieh
fentir pour mal Pexptimer? Nous Finvitons 3 trae
. vailler beaucoup dans la comédie; il a-tout ée qud
€iut pour y remplit avex avamage L’emplox des
Jeunes prerhiéts. C

Nous faififfans cette occafion pour félicitér le fieur
“Courville & la Blle. Doligny fur la maniere dent ils
‘ont rempli Pun, te r8le d’Arnolphe ; lafeconde ; celili
d’Agnés. Notis -favors d'aitant plus de gré au fieur
Courville ‘de fés progrés daris te “rble , que nous
hous fommes peruisy il y a trois ans, dans le Jour-

\
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nal des ‘théatres , dé lui faire quelques obfervatxons
dont le public lui fait gré d'avoir profité. Lorfqu'on
voudra juger cet alteur fans partialité & avec con-
naiffance du théatre , on s’appercevra qu’il. jojnt &
beaucoup d’iatelligence un grand ufage de la fcene,
une’ bonne tradition de comédie, & qu’il fera tou~
jours dans fon emploi trés -fupérieur 3 tel autre
quon voudrait quelquefois lui préférer,, & dont on
ferait fort embarrafié , s'il fallait expliquer les motifs
de cette préférence. Le fieur Courville joint d’ailleurs
a fes talens dramatiques I'avantage d’étre un homme
fort ‘inftruit , qui connait parfaitement I'hiftoire , les
langues mortes & [antiquité ; & ces connaiffances,
fans étre abfolument néceflaires au comédien , ne lui
font cependant pasinutiles. Nous en avons la pre’uve
encore dans le fieur Dorival.

La Dlle. Doligny a mis beaucoup - de gmces &
de ‘naturel dans le réle d’Agnés. Cette altrice fera
toujours flire de plairé , toutes les fois qu’clle- voudra
g’abandonner ‘3 fon impujfion naturelle. Nous Pin-
vitons a lire plufieurs maximes au troifieme atte,
& au moins fept 4 huit , fi elle ne les veut pas lire -
toutes. Ces maximes font fort jolies & n’ennuieront
flrement pas les fpe&tateurs, Nous la prions de con-
fulter 3 ce fujet la note imprimée au bas de Ja page
11 du tome Il du Journal des théatres, . -

Le fieur Garnier a fait encore moins de plaxﬁr
-dans le réle du Galant - Coureur , que celi d’'Hos
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_quelquefois la récompenfe.

(6)
race. Il y avait un ton qui n’a jamais été celni d’un
homme de qualité, qui malgré fon traveftiffement,
doit conferver encore de la noblefle & de la dé-
cence. Nous P’engageons a méditer fur ces réflexions
dictées par I'amour de l'art, & le defir que nous
avons de lui voir remplir dans les deux genres les
efpérances qu'il a données dans fes débuts tragiques.,
& nous ofons lui promettre des fuccés mérités dans
une carriere ol les applaudiffemens ne font pas tou-
joursla preuve du talent , comme ils en deviennent

Par M.G.D. L R.
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PIECES FUGKTIVE S
e
Png/?ec?.zs d'an Cours rdifonné de Ludbrdiure grerque,

M Pabbé Céfarotti , affoeid de Pacadémie des
feiences 8 ‘belles - lettres de Padoue , profeflenr de
‘belles - lettres dans’ I'univetfitd de la mére ville,
auteur’ de’ plufieuts ouvrages trés-eftimés, le traduc-
teur en vers italiens de plufieurs morceaux de Gray,
"des poéfies d’Offian & des eeuvres de Démofthenes,
va publier inceflamment un Cours raifonné de litté-
rature grecque en plufieurs volumes. L’auteur fe pro-
pofe, 1?. de préfenter au public ,réuni dans un feul
corps d’ouvrage, un choix de tout ce qu’il y a de
plus beau, de grand , d’utile & d'intéreffant en fait
d’¢loquence dans les auteurs grecs ; 2°. de Péclaircir
de fagon 3 former Pefprit & le gofit des étudians,
& donner au moins inftruits une idée exalte & pré-
cife des auteurs grecs. Pour parvenir & ce but, il
divife toute Péloquence grecque en trois efpeces,
oratoire , hiftorique & philofophique , fubdivifées
enfuite en claffes fubalternes; & les pieces choifies
feront rangées fuivant cette claffification. Le traduc-
teur , ennemi de tout golit exclufif , ne montrera

pas
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pas de la prédile@ion pour aucun flyle en parti-
culier ; ‘mais dans la recherche du plus parfait; il ‘en
fuivra tous les degrés & modifications. On ne don-
nera la tradu@tion en entier que des compofitions
qui’ confervent jufqu'au bout la beauté dans leur
~genre , ou celles dont ‘le ;mérite principal confifte
dans Ie tiffu & la difpofition des parties. On f{éparera
enfuite du tout les morceaux lumineux & intéreflans
qui font comme étouffés dans la maffe du défeGueux
& du médiocre. . .
Les traductions feront faites fur les textes les plus
célebres , modernes & corre&s; il n’y aura de notes
grammaticales que ce qu'il en faut pour mieux faire
fentir la beauté du texte.
. Le tradufteur donnera des differtations critiques
fur chacun des auteurs célebres dans chaque clafle, qu'i
‘contiendront, 1°. la vie privée ou politique des auteurs,
leur caraltere moral, les anecdotes, les traits parti=
culiers , & tout ce qui peut faire connaitre la trempe
de leur efprit. 2°. Les jugemens que les favans dans
les différens fiecles en ont portés. 3°. Une analyfe
de leurs princmpaux ouvrages, dans laquelle on en
donnera pour ainfi dire Pefprit. 4°. Une comparaifon
avec les autres écrivains anciens ou modernes , qui fe
font exercés fur des fujets analogues a ceux des Grecs.
Nous avons dit que I'éloquence oratoire formait la
premiere divifion de cet ouvrage , & l'illuftre traduc-
teur range dans cette clafle tyois genres d’écrivains ,
Noyembre - 1781, E
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10, les -orateurs proprement dits; 20, les fophiftes 3
3°. les faints peres. "

Voici la table du premier volume de ce cours rai-
fonné , qu'on va publier inceflamment , & qui con-
tiendra les harangues choifies des orateurs ( excepté
Démofthenes qui a eté traduit 3 part).

Deux harangues de Lifias , trois d’Ifocrate , une

~

d’auteur incertain , attribuée 3 Démofthenes. L’apo- -

logie de Socrate , écrite par Platon , précédée d’une
introduéion fur la vie & le cara&ere de ce philofophe,
& fuivie d’obfervations philofophiques & critiques,
Difcours critiques fur Antifont , Andocides, Lifias,
locrate , Ifée, Licurgue , Efchine, Ipérides , Demade.
. On réglera les volumes fuivans 3 peu prés comme
le premier. L’édition fera in-8° un peu grand, cor-
refte , exalte, d’une élégance décente, cofitera § liv.
de Venife, & le port A part.

- On la donnera reliée aux foufcripteurs, On peut
s'adrefler & Jean - Baptifte Penada, imprimeur 4 Pa-
doue , & 3 M. Jean Manfré , marchand libraire a
Venife. ~ '

=9
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Bibliotheque plulo/bphtque Jur les loix cnmmellzs,
ou Choix des meilleurs difeours , differsations,
offais , fragmens , compofés par les plus célebres écri-
vains fur la jurifprudence criminelle , en ﬁangats,
anglais , italien, allemand , efpagnel , &c. pour
parvenir & la refbrmc des loz'x pénales dans tous
les pays ; traduits & accompagnés de notes & dob-

- fervations hiftoriques ; par P Autenr de la Théorie
des loix criminelles. Dix vol. in-8° , dont la pre-
miere livraifon fé fera au commencement de 1782,

& la dernicere vers la ﬁn de 1783.

PROSPECTUS.

N

Lt-:s loix criminelles de ‘prefque toutes les nations
de Europe font dans le plus grand défordre. On en’
defire par-tout la réforme: les académies propofent
_des prix , les philofophes écrivent , les politiques don-
nent des projets ; mais I'exécution parait environnée
de difficultés. Le mal a jeté de longues racines, & il
ne femble pas fi aifé de les arracher , fur-tout 3 ceux
qui font verfés dans Padminiftration de la juftice. La
profondeur & Pétendue du mal effraie ; & comme il
ronge toutes les branches de nos loix , comme il
tient & lexiftence d’une foule de- citoyens, on dés
E i
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fefpere de pouvoir jamais renverfer le vieil édifice
des loix pénales. Ce préjugé décourageant conduit A
Tapathie ; arrivés A ce point, les plus fages renvoient
au réve de PUtopie ceux qui prétendent rendre meil-
!eurs les malheureux enfans d’Adam. Ces ames hon-
nétes , mais pufillanimes , feraient aifément détrom-
pées , fi elles jetaient les yeux fur ce qui fe paffe dans
I'Europe méme. Le fiecle a vu Illuftre impératrice
du nord , & un prince célebre par fes talens militaires
& pat {es grandes vues en politique , changer la légif-.
lation de leurs états avec autant de facilité qu’ailleurs
on donne un édit ou une déclaration. La réforme des
loix ‘pénales n'eft donc point une chimere. On peut
la réalifer ; mais pour y réuffir, il faut le concours de
deux chofes.

1°. 11 faut que les jurifconfultes , les politiques,
_les philofophes fe réuniffent pour fouiller dans le
chaos de ces lcix; il faut que, defcendant dans les
plus petits détails , ils en démontrent les imperfec-
tions , les abus; qu’ils donnent les moyens d’y remé-
dier. II faut- que la véforme foit précédée d’une longue
difcuffion ,  laquelle préfide une entiere liberté , dont
on' écarte tout intérét perfonnel , tout efp.rit de corps:
& voild pourquoi les phlofophes, fur - tout doivent
paraitre dans cette arene, parce quils ne font point
infectés de ces préjugés que donnent les corporations.’
Hic. illius cultor eft, ile illius , [uus omnino philo-
fophus. SENEGEE.. - . '

.
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20, Lorfquutie difcuffion libre & complete aura
éclairci chaque partie de la législation , alors cleft ‘&
ceux que le fort a chargés de -diriger les états ;- de
choifir parmi-les projets qui leur feront préfentés,
celui qui s’accordera le mieux avec les circonftances
phyfiques , morales & politiques des lieux qu'ils gou-
vernent. - .
Sans le concours. de ces deux conditxons, il eft im<
poffible que les loix foient bonnes; car ,fans les lu~
mieres des €écrivains ; que peuvent - les législateurs ¥
Ignorans ou cruels, ils font méprifés ou hais; éclai-
1és, ils ne font pas entendus, parce que les efprits né
font pas affez préparés. Et d'un autre c6té, les pro=
jets des écrivains ne font que des réves ,dorique les
chefs n'ont pas le courage de les réalifer. ~ - -3
- Nous ne fommes plus , heureéufement , dans ces
tems ol un prince s'imaginait étre un héros pour avoiy
fait affaffiner-des hommes par. milliers fur un champ
de bataille ; les fouverains .d’anjourd’hui s’occupens
du bonheur réel de leurs fujets. Or une des- pafties
de Padminiftration qui contribue le plus a ce bonheur 5
eft fans contredit. Ia Iégislation criminelle. Cleft cepen-
dant celle- ol les législateurs ont fait plus de fautes 5
ol les fautes ont été plus funeftes aux individus &
a la fociété. H s’agit de les reparer on le peut, fi lon’
adopte les.deux moyens que jindique.
Ceeft ‘pour .remplir la premiere condition de cette;
opération , que’ j'offre au public cette Bxbhothequh
E ij



(70 |
philofophique” fur les loix crimineHes.Le titre en
annonce P'étendue , & Pefprit dans lequel elle eft
compofée. 1l n’eft pas queftion de faire reparaitre ici
les abfurdité pleines d’érudition , qu'ont enfeignées
Ies anciens criminaliftes, & que les fiecles ont crues
avec ftupidité. Non , je ne citerai , je n'analyferai, je
ne publierai que les éctits qui ont paru depuis que
la raifon a éclairé la juriffrudence, depuis que les
-philofophes ont combattu fes erreurs. Tels font parmi
les Frangais, Montefquieu , Daguefleau , Voltaire ,
Servant, Letrofne, Linguet, Dupaty-, &e¢. &c. Parmi
les ltaliens, Beccaria, Rizzi , Caldara , Murena, d’Arco,
Monterofate, Parmi:les Anglais , Elackftone , Dagge ,
Howard , Fielding méme, dont on a quelques mor-
ceaux curieux fur les loix pénales. Parmi les. Alle-
mands , Sonnenfeld , Boehmer & pluﬁems anony-
mes, &ec. &c.

A T'exception du traité de M Beccana » des dif=

cours de M. Servant & de M. Letrofne , & de
quelques fragmens de Voltaire & de. Linguet, on
ne connait point du tout les autres ouvrages, foit
frangais , foit étrangers , qui ont paru fur cette ma=
tierei: Cette cole&ion aura donc I'avantage ,- d’abord ,
de réunir toutes les differtations & les difcours pu-
bliés en frangais ; & prélent épars ,:& qu'on a bien
de la peine 3 trouver ; enfuite de-faire connaitre les
travaux des étrangers , & de procurer par cette double
réupion , fur les loix criminelles. , une -Bibliotheque
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complete également intéreflante pour tous les piysi
. Il n’était pas indifférent, pour accélérer cetté ‘ens
treprife, pour y mettre de 'enfemble & conférves
par - tout le méme efprit , le méme ftyle, de con«
naitre une partie des langues de I'Eirope. On a dit
judicieufement que. Pétude des langues ne menait
qu’a une fcience ftérile , lorfqu'elle fe bornait & I'éa
tude des mots ; J’ai donc cru pouvoir I'appliquer &
Pétude des hommes & des loix. Capiuntur fignd
haud levia, fed obfervatu digna , de ingeniis & mo=~
ribus populorum ex lmguu zpjbrum Bacon, Ds
augm. fcient, VL L. S -

Plufieurs écrivains s’étant exercés fur les ménes:
objets , ont fouvent employé les mémes raifons. Les:
publier en entier, ce ferait tomber dans une répé.
tition faftidieufe. J’analyferai. donc- fouvent , fouvent:
aufli je me bornerai & indiquer les auteurs fur teile:
matiere qui aura déji été éclaircie. Il n’eft pas quef-
tion ici de.furcharger le public d’une compilation:
inutile , mais de Péclairer par un choix raifonné.
-~ La reconnaiffance que nous devons aux bienfai-.
teurs de Phumanité, m’engage 4 donner une noticer
concermant les écrivains dont les travaux nous ont
éclairés. J’y joindrai une autre notice fur les réformes-
faites depuis quelques années par pluﬁeurs fouverains-
pour . le bonheur de leurs peuples.

Cette collettion ferait imparfaite, fi elle n’étarr
pas atcompagnée d’une. table. raifonnée. Elle formdra

E iv
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le-dernier volume. Cette table fera dans un ordre
double , alphabétique , & -par matieres. On y verra
fur chaque article les opinions de chaque écrivain,
les -difcuffions , les: réfutations ; enforte que cette
table mettra le leteur 4 portée de voir d’un coup-
d’ceil les vérités éclaircies , celles qui reftent 3 éclair-
cir, & le point ot P'on s’eft arréeé,

* Ce travail eft immenfe : je ne l'aurais pas tenté,
fi je n'y avais été forcé par la néceffité de mettre
de Pordre dans mes travaux fur cette matiere. Ma
Théorie des loix criminelles , mes deux Difcours fur
la réforme des loix pinales en France , ¥ Hiffoire de
la lgislation criminelle de tous les tems , de tous les
pays , 4 laquelle je travaille altuellement , ont pour
but d’indiquer Jles abus des législations anciennes &

modernes , leurs remedes, & par le choix des meil-:
leures loix poffibles’, de concourir au bonheur des.

peuples. Mais , pour choifir , il fallait comparer ; pour
comparer , il fallait rapprocher les écrivains de tous
les tems , de tous les. pays, pefer les raifons, en

imaginer de nouvelles, & du conflit.des difcuﬁions

faire fortir la vérité.’

. Ces comparaifons m’ont encore mis 4 portée de
relever des erreurs chez beaucoup d’écrivains , d’é-
claircir des paflages , de développer des vérités qui
n’avaient été qu’entrevues. Et tel eft Pobjet desnotes
qui accompagneront chaque difcours.

Get ouvrage eft celui de tous les amis de Ihu-

\
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"manité. Pofe donc efpérer que tous ceux qui de-
firent fon bonheur & la réforme de fa législation ,
concourront A fon exécution, Je les invite 4 m’en
voyer leurs obfervations , mémoires , renfeignemens
3 cette adrefle : 4 M. Defauges, libraire , rue .
Louis du Palais , pour Pauteur de la Blbhotheque
criminelle , @ Paris.

Cette colleGtion contiendra dix volumes in - 89
de quatre 4 cinq cents pages, imprimés mémes- ca-
ralteres , méme papier que ma Théorie des loix ‘cri-
minelles, Les deux premiers paraitront au commen-

_ cemerit de Iannée 1782 , les trois & quatre vérs'le'

 milieu ; enforte que toute la colle&non fera ﬁme vers
la fin de 1783.

. Le prix eft de 4 liv. par volume.

On fera la remife de quinze fols par volume aux
libraires , & méme aux perfonnes qui, avant la
publication des deux premiers volumes, fe feront
infctire pour la colle@ion enti¢re , en affranchxifant

leurs lettres. R

~

On donnera le treiziéme gratis A ceux qui pren-

dront douze exemplaires. On, peut sadgeffer 25
A Paris , chez DE&AUGES hbralre, rue S Louis -

du Palais. - 1A
A Neuchatel, 3 la Socn&'rt TYPOGRAPHTQUE.
A Londres, chéz BECKET ; in the Strand. - *

- A Utreche }W . VAN HOREM , ran Dam, = T
A Lyon, chez les freres PERISSE.. - . - it op
A Hambourg, chez VIRCHAUX:, libraire,, &c
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I.e thlofoplze du Port - au- Bled. Brochuré in- 1-4° , cn
1 4 pages. 1 78 I.

:{L ya " dans cette brochm'e , comme pat-tout’, des
beautés & des défauts. Mais les beautés Pemportent
de beaucoup. Elle mérite I'aitention du public.

. Quatorze pages!..& nous ne la lirions pas!..
Pen dirai quatorze phrafes, & plus peut:éire; car
quel autre journalifte en parlera? Voild déja le Jour-
nal de Pacis qui n’a pas daigné P'admettre : il érit /2
Jalcux de figurer entre la hanteur de la riviere & le:
prix du foin& de Pavoine ! Il n’a pas eu cet avantage :.
il n’a pas dii s’en étonner. -

. Son pamphlet eft pourtant une efpece de hatan—
gnqi monfeigneur le Dauphin nouvellement.né. Mais
¢elle ne reflemble guere a celle que va gravement
lyi réciter le direCteur de Pacadémie. .. & n’en vaut.
pas moins. :

.-Volaire a dit noblemem 3. la vérité

¢

Que i’éretlle des rms 'sictontame 4 tentendre’
Ce beau vers était la dcvxfe natutelle de cette bro-

o .

chwres o~

Brochure tam qu q)q voudra !llyadela chaleur >

de la forge , de la grandeur & de la vérité : ceft plus
qu ‘on n’en tronve fouyent dans de gros liviess .

’
[ g e
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- I’homme du Port-au=-Bled nous annénce dans fon
titte qu’il eft philofophe ; & il dit vrai dans tous les
fens... Oui, ceft un philofophe; car il fe méle de
précher les rois... Ceft un philofophe; car il fait des
‘mots, & il aime mieux dire colliger. que raffembler
oy amaffer. .. Mais auffi c’eft un philofophe en ce
. qu'il ofe dire avec énergie de grandes & belles vérités.
- 1l entend des femmes du peuple parler de fa naif~
fance du prince & des réjouiflances qui vont la fuivre,
« Une nouvelle commere furvient les paings fur les
hanchés, & crie : Je lai vu !je Pai yu!—Tu Pas
vu ? —Oui, — Eh bien ! — 1l pleure , Penfant royal l
il pleure! .. 1l pleure ! reprit tout bas le philofo~.
phe...» Et il s'émeut, il rentre penfif & réveur ;'
écrit : fon imagination frappée lurrepréfente tous les
dangers , toutes les miferes de la royauté. - -

' « Oui, pleure! un jour tu feras roi. .. L’on te de-
mandera le poffible & l'impoffible...Tu autas des-
peines qui viendront des. pays lointajns. .. Tu lauras
* des tréfors fuperflus pout ta maifon : pleure?..L’ou~
vrier vient avec le falaire de fa journée : il te donne
la moitié de ce qu'il agagné; & avec 'autre ; il achete
un, pam groffier pour fa femme & fes enfans. Le paus
vre cultivateur vehd fon lit pour éloigner le collece
teur févere, qui ne fait grace de rien, & qui n'ofe
point en faire. . . Tout cela fera partie detes millions:,
pleure! »

Quelle hardxeﬁ'e ! dxra-t-on peut-étre. ' Y en a-t-xl
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donc trop 2 dire aux -rois? vous A'étes que les dif
penfatenrs & les adminiftrateurs de Pargent de vos
peuples.” Cela n’eft-il pas vrai? N’eft-il-pas bon qu'ils
le fachent ?.Pour moi, fi j’étais roi, ( qui n’d jamais
dit, f£. Pérais roi ) je ne m'en offenferais pas. Ce’
qui ‘mirriterait, ce que je trouverais auffi condam-
nable ‘qu’abfarde , ce font ces déclamations vagues
contre les rois & les gouvernemens , qui ne peuvent
avoir- aucune " utilité.

'Le philofophe exhorte le roi futir 3 étre komme
guand it fera roi ; 3 fortir quelqusfois de fon cachot
d'or, fi fes.ofclaves le lui- permettent ; A ne pas aug-
menter ‘le nombre de ces monarques qui-n’ont régné
que fur des cowrtifans qui régnoient fous eux ; & pen:
fer ,dans'tout ce qu'il fignera, (& que de papiers ne
t¢ fera-t-on pas figner! ) 3 la-mifere du pauvre peu-
ple; ' craindre I'engeance des flatteurs. « Les fai-
feurs de vers & les panégyriftes d’académie vorit
te faifir au-berceau, & ne-te locheront qu'au cer-
cueil:... Ils te fuffoquerorit de leur encens vénal. ..
Quand tu feras ce que le fils de ton efclave fait dix
fois par jour auffi bien que toi, ils diront que tu as
fait une a&ion extraordinaire. Si-tu obéis 4 tes paf-
fions, ils'diront, tu fais bien. Si tu prodigues le fang
de tes fujets ; comme les eaux de tes fleuves , ils"di-
fonf, tu fais“bien. Sitw affermes jufqia: l'éir, ils di-
ront d’une voix intéreflée , tx fais bien. » Yaime

- a8 e e - -
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beaiicoup ce morceau : j'aime cependant mieux en-
core ce vers de Racine ; '

Hélas! ils ont des rois égaré le plus jufte.

Un mot du philofophe m’a ému...« Tu ne dois
pas ‘&re bon : fois jufte. Tu dois favoir punir, pour
ne pas étre complice des défordres. Pleure ! il faudra
que tu punifles.. . Et moi, fous mes tuiles entr’ou-
vertes , je remercie IEtre fupréme de n’avoir pas regu
le fardean qu’il f'a impofé. . .» Cela eft touchant. ..
Obfervons pourtant que le retour éternel du mot
plenre , qui termine prefque tous les paragraphes, eft
un peu faftidieux.

..Et voild .la premiere partie du fermon : car c’en
eﬂ un en deux parties ; pleure - & lis. Venons donc
a la feconde. :

« Lis, je ten conjure, lis!.. Lis, quand ce ne
ferait que pour entendre le contraire de ce qu’on te
dira tous les jours. .. Lis; choifis tes amis parmi les
livres. . . Puiffent mes yeux te voir dans I'adolefcence,
lorfque tes cheveux tomberont en boucles flottantes
fur tes épaules, errer dans tes bofquets avec Plutar-
que, Raynal & Roufleau!.. Ah, ne tremble pomt
un jour.d’ouvrir un livre ! »

Le philofophe développe trés-bien les avantages ,
la néceflité de la le@ure pour un fouverain. Par elle,
il: s’appraprie les lumieres d’un fiecle , ou. tout eft
difcuté , approfondi , & , pour employer fon expref~
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fon, percé ¢ jour : par elle, il apprend 3 connaitre-
Ies claffes inférieures de la fociété. . . « Ce font les ra-
cines obfcures, qui nourriffent le fuperbe feuillage
dont Parbre fe glorifie. Ton opulence fort de ces
~ canaux fecrets & vivifians : & pourquoi ne verrais-
tu que la tige? .. » Parelle , il fort du cercle de
ces hommes qui affiegent les trénes, qui enveloppene
toutes leurs idees avec-art, qui ne veulent rien dire ,
ni de vrai, ni de faux , & dont on entend le oui
& le non dans le méme inftant : au lieu de leurs dif-
cours ambigus, il entend dans les livres la voix de
la vérité; & la vérité écrite n’a rien doffenfant; &
“elle pénetre Uame plus & loifir. Que le prince quiaime
la vérité, life : hors des livres, ou la trouverait-it? . .
« Des demi'- vérités , voild ce que les plus couras
geux offrent aux rois : c’eft 3 eux de trouver le refte. »

L’orateur philofophe a bien raifon. Si Frédéric n’a-
vait pas lu ,croyez - vous qu’il efit été ce qu’il eft 2
~ Et nous aufli, nous avons grand befoin de lire:
Nous ne fommes pas rois : mais notre oreille ergueil-
leufe ne s’offenfe guere moins de la vérité que I'oreille
méme des rois. La vérité ne vient pas non plus nous
chercher ; elle nous attend dans les livres. Nous ne
- 4rouvons guere non plus dans la fociété que des demi»
vérités ; nous y fommes environnés auffi de gens
qui, les uns par ignorance, les autres par prudence,
ne difent prefque jamais rien d’ablolument vrai ni
d'ablolument. faux, Sur toutes les matieres pous enwn
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dans le oui & le non ; & nous n’avons pas moins A
craindre que les rois cette malheureufe indécifion qui
affoupit & engourdit toutes les facultés de P'ame.

« Il eft important que l'adminiftrateur d'un vafte
empire fe décide , & avec fermeté...» Rien de plus
vrai. Mais it importe auffi que tout poflefleur d’une
ame humaine f¢ décide, & avec fermeté, fur tous les
objets un peu effentiels ; qu'il fache exa&tement ce
qu'il en penfe, & fe rende compte de ce qu'il veut:
Ceft le feul moyen d’avoir upe exiftence a foi , & de |
jouir pleinement de fon: étre. :

Pour celail faut lire. Jai toujours obfervé que les
gens qui ne lifent point, ou qui lifent trop peu, n’ont
jamais que des penfées ébauchées , des lueurs de penfée
qu'ils font trop heureux d’entrevoir confufément,
qui les réjouiffent & les éblouiffent A la fois. Ifs fe
décident , parce qu’il le faut bien. Quelques - uns font
opinidtres , & fouvent c’eft par une efpece de dépit
de ne favoir i quoi fe réfoudre ; c’eft pour fe délivrer
de Pembarras d’examiner & de choifir. On en voit
donc de trés-opinidtres : de fermes, je n'en ai point
connu,

Quare agite , 6 miferi! € caufas cognoftite rerum,

Lifons donc , malheureux ! pour éclairer nas ames.
Lifons pour favoir ce que nous penfons , & pourquoi,
& comment, & jufqu’oll naus le penfons. Lifons &
choififfons-nous des amis- - parmi les livres. . , Lifez ’ 1e

N
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vous en conjure , lifez! leez, quand ce ne ferait que
pour entendre le contraire de toutes les fauffes maxi-
mes, de toutes les abfurdités qu’on répete tous les
iour,s' dans le monde: lifez !

~ Voila ce que je dis a mes leGeurs; moi qui n’ai
pas requ I'on&ion philofophique , & quine me fens
pas la moindre vocation 3 précher les rois.. . S'ils vou-
laient lire tout ce quon leur dit, tout ce quon leur
crie aujourd’hui de toutes parts, ils n’auraient pas le
tems de régner. Il femble que nos écrivains aient pris
A tiche de remplir A la lettre 4 leur égard le précepte
de S. Paul: reprends en tems & hors de tems. (a)
Aufhi que font-ils ? Ils laiffent dire. Pauvre philofophe
du Port - au- Bled! ils ne te liront pas. Tu méritais
pourtant une exception. . . Et je t'ai loué , mais comme
loue la vérité, fans diffimuler tes défauts. = C.

(a) Qu'on n’aille pas croire que je cite ce paflage
par plaifanterie ! Je le refpecte, & j’en admire la fageffe.
La prudence timide , qui ne veut jamais reprendre hors
de tems , manque fon but : le zele ardent, qui reprend
en tems € hors de tems, produit fon effet. A force d’at-
tendre P'occafion favorable, on la laiffe échapper : en for-
gant T'occafion , on réuffic quelquefoxs Jen connais affez
de ces gens qui attendent toujours un moment plus pro-
pice; & je n'en fais pas grand cas. .. .

Rufticus exfpecitat, dum defluat amnis: at ille
+ Labitur, & labetur in omne volubilis evum. -

J’admire donc ce que dit S. Paul; mais je n’approuvé
pas pour tout cela les contre-tems de nos philofophes! -

e ALOE,
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Aloé, idylle.

J E n'entends plus la fauvette qui s’était logée. fous
le feuillage de ce marronnier touffu. Que je la re«
grette | En I'abfence de Mirtil, fa compagnie était ld
charme de mon cceur. {Au premier fourire de-l'aus
rore elle célébrait le doux bienfait de la lumiere qui
répand le réveil & la joie. Elle chantait, & les oi-
" feaux applaudiffaient & I'envi au jour naiffant. Lorfs
qus fa douce mélodie fe faifait entendre dans_ les
bois , elle fe cachait, comme Palémon quand il fous
lage par fes fecours les familles indigentes du can«
ton. Quelquefois elle appellait le roffignol auprés
delle, & aufli-tot il s’y rendait, Que jaimais & les
entendre fe parler 'im 3 Pautre! s confondaient
leurs voix , comme nous faifons Mirtnl & moi quanc’i
nous patlons de notre amour. :

Le foir arrivé, aprés que les oifeaux s’étaient en<
dormis, on Pentendait foupiter ,.roucouler, gazouil~
ler tour-d-tour. J’aime auflt A entendre Mirtil dans les
fétes du hameau, jouer feul fur fon hautbois aprés.
. que le concert des bergers eft fini. Qu'eft devenue:
ma gentille fauvette ? Gentille fauvette , pourquot:
fufpends « tu ton ramage ? Ton époux t'aurait- il dé=
kifiée # Si Mirtil m’abaridorinait , je briferais ma mu=«
fette. Ta poitrine délicate aurait-elle fouffert- du froid

Am:mbrz 178%.. F
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imprévu qui affligea hier Ja nature ? Viens, je te don-
ferai du miel que'je réferve 3 Mirtil. Quelque main

barbare taurait-elle $té la vie ou la liberté? Mais

il n’eft point d’hommes ‘méchans dans le voifinage,
La fauvette , 3 ces mots d’Aloé, fortit de la cime
du tronc, ot les branches fe partagent & s’éloignent

les unes des autres en fe liant par de jeunes rameaux.

Elle. vole un inftant, fon vol s’abaiffe bi,en_t_ét auprés
&'une riche moiffon , elle s'arréte & fe pofe fur un
épi milr; I'épife courbe , elle l¢ héquete & le fecoue 4

les grains tombent, elle les prend 4 fon bee& s’env _

vole; elle neft pas encore chez elle que de jeunes
‘pouffins lui expriment leur joie par leuts cris & leurs
frétillomens. La bergere les appergmt, qui mettent
la téte hors du nid. ' )

Tu es donc meére, s’écria-t-elle, fauvette char-
mante ? Que tu es heureufe ! Tes petits font tes

glélices ; tes foins & tes amowrs. Tu ne chantes pas

encore devant eux; ils‘font trop jeunes , tu t'en—
tretietis doucement avec eux & toh époux qui-ne
s'¢loigne plus de toi..Douce fauvette , qui fi fouvent.
as- enchanté mon ame dans fa langueur , je n’ai point
oubtié les phifirs que. tu;m’as faits ; laiffe-nvoi encore
celui de t'aider &-nourrir tes petits. J¢ yamaflerai des
chenilles fur les plus douces. fleurs, je cueillerai. des:
grdines mies), & je viendrai tous les matins les dé-:
pofer au pied du inarkonnier. .. Quot; ti dédaignes!
le fervice que je Cofligd Ah!jentends pourgioi. Tay

e e e e e
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farnille ne te:feralt plus fi chere, fi 'une autfe que tot
lui donmait: fes {oins. ‘Aloé- peut- dtre fera ‘mere uh
ibur , fes enfans feront tout ppur ‘elle, elle fera toute
& fes enfans, Sa mufette ne réfonnera plus que ‘pour
leur atmufement, les fources de fon' lait souvriront
p‘duﬂes nourriry & fi jamais. elfes venaient. 3-fe tarit
Ces fources ,- qu'il lui en cofiterait dimplorer' des
fecours étrangers | Adieu , mere tendre & fortunée!
Aloé vient d’apprendre par ton-exemple , quel' efHe'
veeu ‘de 1 natire : elle fanra-1€ remplir. ‘

o “Par M. lecomee SALBON.

0%: Y : ?l‘ ;~ﬂ% T »v = . . :’%.

dlmmm, zdylle. . oo

2

NOUS nous, ‘fqmmqs ames, Altamrre, noys Nou§
' fommes aknds. somme les togrerelles les plus ten=
dres. Nous étions le - bortheur 'un de Dautre.. Je ne
voyais que toi dans la ngture ,tu n’y cherchais qug
moi. Si une néceflité inportune nous éloignait quels
quefois , nos coewrs me fe {éparaient jamdis. Noys
Ravions qu'yng mémne vne, Akamue quelle étaip
doyce ! e
Nous nous aimons au)ouxd’hul » mais d. un, fent:-[
ment différent. Il eft pour nous d’autres plaifirs que de
penfer & notre tendreffe. J’aj rendu a chagun la place
qu'il devait - océuper dans mon ceeur , mon amitié
pour_toi, me, Jaiffe ma liberté, Jaime a te voir; m;us
F i
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Je tevois fans trouble, ce font nos arhes qui s’aiment ,
Altamire: qu'il eft doux encore de s’aimer ainfi!
Comment font la plupart des amans? Plus ils fe-
font chétis , plus ils fe délaiffent, Sans doute ils cef~.
fent de shonorer. Qu'on eft prés de fe hair quand
on fe méprife ! L’eftime eft toujours tendre quand elle
furvit_a I'amour : deux cceurs vertueux ne fauraient,
e craindre , & la- haine neft le partage que des
vicieux & des méchans.,, .
L’ardeur de nos feux s'eft etemte ce n'eft point
notre crime , nous mettions notre bonheur 3 la mour- °
rir; mais Pamour n’a qu’une courte vie, le defir de
Phomme furvit toujours & fa félicité. Le calme de
ton coeur , mon cceur le defirait, peur confentir 2
celui qu'il éprouvait. Ta candeur te di&a un aven
que la reconnaiffance ‘h’oﬁ"xit'me permettre. Que ta
bouche’ me parut belle alors! J’y voyais la vertu
comme fur fon trdne, juftifier mon innocence &
prononcer mon bonheur. Cette bouche que j'avais
adorée quand elle me difait, je aime, je I'adorai quand
elle me dit, je ne faime plas comme autrefois, La
vérité quelle proféra me parut auffi douce que le
fentiment tendre dont elle m’avait fi fouvent enivré
mon coeur aviit changé de fens. ‘

-Le tems qui éteignit notre ardentamour , n’a pas
porté des atteintes % des fentimens plus tranquilles,
. quoique non moins tendres. Que de’ plaifirs nous
gofitons enfemble ! Je te Pavouerai , la bien-aimée de

Ay
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‘men- coenr , le plus grand qué éprouve eft’le fou-
venir de ‘nos plaifirs ‘paffés ; quoiqu’éloigné’, :mon
cceur y retourne fans cefle. Il regrette; il defire..s.
Le tien les-regetterait ~ il de: mémve ? Tes:regards’le
difent: que ta bouche' confirme’léur témeignage. :3.
‘Ah, ¢l :étakt ‘vrai? . .. Mon ceear fe trouble ; tes
‘yeux fe baiffent... Oui, c’eft Pamour que’jefens &
‘que tu fens comme mox y Ceft Bamour quis mconi—
penfe Iamitié, Do meed e e

Céizﬁaammé divia: amour } Altamlre Altamlre ,
unis tes voeuXt {mes ¥uK', unis ¥avoix 3 la. mienne
pour demander aux dieux Elue nous ne ceflions d’étre
ainans que pour &tre amis, & que d'amis nous puif-
fions redevemt amans enéore, - - Par le -méme.

J%.

0

%

L’ dmour innocent.

LE ruifleau de Narvi coulait languiffamment. Orma,,
Ia .trifte Orma lui confiait fes peines;, en mélant fes
pleurs aux flots qui baifatent 'herbe tendre. Elle ap-
pellait Téphir. ‘Téphir, ot étais-tu ? Un nuage ter-
niffait Péclat de fes yeux humides, & le fouci fom-
bre avait pris fur fon teint la place des rofes. Mais
fes appas altérés en étaient plus touchans. Qu’elle ga-
gnait 3 &tre moins belle! Elle difait , & Pécho difait
avec elle, que tai-je fait, Téphir? ton ombte me
pourfuit jufque dans mes fonges. Me hairais-tu ? Jé ne
F iij
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<, phife. offentd:i Un cri plaintf m'a frappées ai
tonrné. lz téte & Jai vu'un-loup furieun:fattir de &
caverns: Dieux , quel fpeQacle! Ton image, Teé~
phic ; Seft préfentée ;1’3 crh que le loup te ddvorait 5
& .mon-ame s'eft!brifée de douleur; .y - -
2.+ Viens , berger , viens e raffuxrer, /Ta ptéfence eﬁ
-comme . Payrore il vetfe, ime rofée” délicieufe fur

-les.champs parfemds de flents , & mon cceur et 3 ton.
afpe& comme le bouton qui s’épanouit. .. .. -

C eft toi Téphlr Ceft toi ! fe trugnmf\pour ta
-vie; tuvis. . . entends tout ce.que mon cosur veut
te’dire , ma bouche ne peut lexpnmef...'l'onm
ne te le dit-il pas?2 . .. -

. Je voudrais étre aimée de.oi 4. :l N {emblr qne ;e
ferals heureufe. Affure - moi donc que tu m’aimes,
e le croirai.- . ta me le jures. .. Ah, Téphir; que
voudrais - je de plus ! Tu.as comblé mes voeux. Mais
fi ton image venait m’inquiéter , me défoler encaze

pendant ton abfence!.. Eh bien , Téphir, ‘ne nous
quittons jamais. ‘ Par{e méme.

Réconciliation Pun jaloux & qui Lon reprochazt a”em
3 trop rriffe & trop défiant.

AR : Trifle raifon,j’abjure ton empire,

' U‘N noir foupgon vient - il troublet mon amie?
e jure alors de voulpir- Coublier 5
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“Tu dis-dn hot. .. tu- rallumes iz flamme: - -
Jete reuois , je ne veus plus. qu’iimer.' .

Sx trop fouvent ma czgmtlvc tendreﬂ'c
Semble attenter 4 notre doux llcn, '
Pardonne , Iris, ma jaloufg faiblefle; -
On craing toujours alors qu’on aime bien.

Si la douleur me voilé de triftefle, )
Ceft qué je crains' dé n’étre p"fuléjﬁfr‘né; coo
Mais fur mon front. tu revois Palégreile,
Quand mon efpo:r eft par toi rammc. ‘

Ton feul regard ton phis éger fourire
Semble & mes yeux Paurore du bonheur;
L'air eft plus pur quand prés toi je refpire ,

Et le prlanﬁr pénetre tout mon ceedr.”
- Par M DE VILLENEW'E

= ] %

A un ami. qm avait f:at Imur zq;e c/zaumuredan:,
. un bois. :

J E te falue, aimable & bon herimf@;

- A tes—chtés je viens ici mlaffeoir; - - - -
Et fur ce tronc, ta place -favorite , o
Jouir en paix de la fraickeur du ‘foir.

Hors de la fphere inconftante & mobile
‘Du tourbillon qui t’avait égaré,
-Ceft en ce lieu que ton ceeur plus docile
Goite un repos trop long-tems ignoré,
F iv
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" Queie me phais fous cette humble chaimiere
I Qui, fe cachant dars un- fcuillage ami,(a)’
‘ Sait (b) echapper aux traits de la lumxere
Et tromper l'ueil qui !a vont a demi?
L’art qui toumurs cherehe & lui (¢ ) faireinjure,
Lart qui la'¢c) gite en voulant la (c) parér,
N’a point jei déguifé la. nature,
Et fur fa‘ t:gccnl éyaipg de fe montrer.

" Je v’y vois point la froide fymmétrie
Sur une plaine étendre for cordeau,
Pour.qu'une allég exadtement unig

De l'arpenteus: cpnferve (d ) le myeau, -

Je n y vais pomt une main tyrannxque 5 -
Pour arrondir,des berceaux réguliers,
" Courber le charme en i)cmble portique,
Ou tourmenter de jeunes églantiers.
Je n’y vois point I'onde d’une fontaing’
Quitter fes bords pour fuivre un'long tuyau, ()
Et loin des licux o fon penchant I'entraine ,
S’étendre gn- nappe ou jaillir en\jet d’eau, |

(a) Ce vers tpmbe - t- il bien.?
( b) Pourquoi fait), en parlant d’une chaumiere 7
(c) (¢) (c) Ces trois relatifs , qui fe rapportent on

ne fait encore 2 quoi, font-ils dans le genie de la langue
francaife 7

(d) Je ne crois pas que conferve foit tout a-fait le
piot propre.
(&) Tuyaa me fumble étre un peu défagréable. 3
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Mais un fentier dans ces bofquets fcrpente s
’Et. profongeant . fes replis tortueux, -
Fuit & senfonce en deflinant la pente
Et les contours d’un cétéau finveux, . >

Mals le lierre & 1a vigne fauyage, ® .
Entrelagant ces jeunes: arbriffeaux ,
Sans les géner. rapprochenc leur branchagc,
Et'Ton dirait ‘qu'ils formeﬂt des berceaux.

Maxs en fon lit le’ rmffeau fans entrave .
: $'¢gare au loit. dans les: détours qu'il fuit,
. Carefle un bord-dont il n’eft point efclave ,
Coule a L'on alfe . +. OU s'arréte, ou s en!‘mt(f)

Q_u ai-je apperqu? De¢ fa mourante écorce,
Qui‘reverdit (ur fon antique tronc,
Un faule encor pouﬂ'e un jet plein de force,
Et ne vit plus que dans ce rejecon.

O douce image! & de la renaiffance
. Symbole heureux qui viens me confoler!
. Nops, vieilliffons.. ...mais Pactive efpérance
Sur .nos débris ne ceﬂ’e de voler. (&)

Du changemcnt la mort n’eft qu’un embléme. )
Pourles (/') rouvrir, 'homme ferme les yeux..V"

(f) Ces dix premieres ftanees m’ont beaucoup -plu'

le refte de la piece ne me parait pas du méme merite.
(&) L'image eft-elle bien appliquée ? Comment le jet

Pplein de force que poufje le faule a-t-il tappellé a I'ima.
gination du poéte lacfive efperance qui vole fur nos dé
bris ? Cela n’eft-il point tiré, confus, contraint ?

(h) Voyez lanote ¢. De plus cette antithefe n'eft-elle
pas trop peiite ?
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Comme ce faule furvit 3 lni - méme. T
Mais l'arbre refte . . . & 'Homme monte aux cigux.. ( & >

Par cette image, en captivant ma vue,
Cet arbre ainfi correfpond & mon ceeur, (k)
Et luir penché de fa-téte chenme, = .
Loin d'atmﬁcr, (1) m’annonce le bonheur.

M:us je te lalﬂ'c.. . Adneu. mon bon hemuﬂg
Je ne veux pas tarréter plus long-tems H
- Car I'importun au fage qui- médite
Eft comme aux ficurs 'le-foufle des awtans. (m)

(i) Javoue que je trouve ce vers fort défagréable.
Belle différence & noter ! larbre re_/ie Thomme
monte aux Cicus. Aimable poéte ! a quon penﬁez vous
donc en écrivant cela?

(k) Un arbre qui correfpond d votre caur ?. .. Non ’
 jaime paffionnément votre heureufe facilité, votre chars

mante fenfibilité ., la doucenr de votre harmome& de
vos images; mais je ne puis vous paffer de tels vers.
" Corrige , fodes! Tout cet epilbde 'du (aule n'eft poinc de
mon goAt. ,
(1) 11 faudrait , Join de m atrrzﬁero La mefure ne Pa
pas voulu: -Mais quel ariftdarque ‘(e paiera de cette excufe ?
(m) Cette derniere flante lt- digne des dix.premieres.
En voila donc onze bonunes: c’eft aflkz ,je fms plus que
content . . .d'autant que les quatre autres font étrangercs
au fujet. . . Mais le public} Pimpitoyable public!,-..
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" Qde fur La vitdoire rimporsit ',4, les Hollandais fur
ks Arzgl.zu L aoiit 1781. s

u-‘_

s

BELGBS s pouﬂ’ez des cris de jOle.

. Le ciel enfin.s"ett déilaré ,’ R
Sa faveur pomﬂmf‘.fe.mﬁae , oD
Et fon bras n’eft poiat retiré, st
Il a pris foin de -netee gloite, - C
I parle. . . . A Pinftant ta vidtoire . . o]
Seconde nos bréves girrriers .

Et fa poiffance protefirive . . T
Des Anglais punit lifjefice ) e
Et fait reverdir nos lafsriers. - . o i

.:b,».d: _,,}.'. P ;) T l “ I

La patrie_aujourd‘h'ui Pordoane,
Jeunes filles, cueillez les fleurs - . -

Qui doivent former {a couromne - T
Deftinée au front des. waingueurs; .
Sans craindre de hoaveaux: otngea, T
Faites retentir nos- rivages R
Du nom des héros nriomphans, Lo
Et que la Hollande vengée * Co
Des ingrats qui Yomt outragée,
Reconnaiffe fes vrais' enfans, - e
: : Cpold

Long;tems dominateurs des onde’.
Qui femblaient relpecter teurs voix, .. !
Les fiers Anglais dans les deux mondsés:

A Neptune donnaient des loix ;



(92 )
Leurs haines étaient implacables,
e leurs pavxllons mdomt:bles
Infultaient les cieux & les eaux. . , .
Zoutman ‘parait, & leur audace
S’¢vanguit comme. la trace N
Qu’en fuyant laxﬂ'ent lcurs vaiffeaur.

M l’éclat mortcl du tomerre,
Qyi mugit daps l'airain fumant,
Ni Pafcendant de PAngleterre ,
Ne peuvent arréter Zoutman. °
Le feu brilje’, la foudte gronde,.
Le nombre des vaiffesux fecande
Du Belge 'ennemi fatal; - .
Eole femble aider-fa rage,

Et tourner & fon avantage
Le fort d’'un combat inégal.

Mais de nos guerriers intrépides .

Le courage affronte la mort,-

Et de leurs attaques :rapides.

Rien ne paut ralentir effort 5 . .
Alors qu’on défend fa patrie '
On n’attache un.prix 4 1a vie.

Que pour la vendre-chérement:

Au trépas méme lon n’oppofe

Que la juftice de la-canle

Qui tépond de l’événemcnt.

Dans la noble ardeur qui les preﬂ‘e,
Voyez:{oldats & matelots
_ Vaincre ou conduire avec adrefle
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La flamme, les vents & les flots

Sans que le nombre les étonpe. - . . ..

A Pinftant le falpétre donne -
L’heurcux fignal- de- nos fuccés.
Ruitter parait pour nous défendre,
Et fon nom fuffit pour répandre . )
La terreur parmi les Anglais.

Parker fuit . .. l'aquilon [;érﬁde L
Le dérobe a notre courroyx,
Il cede . .. Sa rage homicide
Expire & tombe fous nos coups, -
Réponds , que devient ta vengeance ®...
Pourquoi des mers I'efpace immenfe ,-.
A nos yeux cache-t-il tes: méts 2
Crains-tu de veir {ur ton paffage . .
Flotter prés de notre rivage
Les cadavres de tes foldats ?

Va, ramene dans la Tamife
L’humble. debris de tes vaiffeaux ;
Qu'Albien frémiffe & fe dife,
¢ Jai perdu Pempire des eaux....
» Des mers Pindocile génie
» Laiffe brifer par linfamie,

s Le fceptre qu’il m’avait remis,
5 Et d’accord avec la fortune,
» Porte le trident de Neptune

» A mes plus cruels ennemis. 5

Apprends - lui bien que le Batave,
Voyant fes droits peu, refpectés,
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Las de fupporter qui fes brave ,
Venge ainfi Phonneor des traitess -
Pour lui le repos a des chaymes ;
Mais il fait retrouver-{es armes,
Si-tot qu'on ‘vient be:défter,
Et la méme main qui coltive -
De la paix linnocemte. olive; .-
" Sait aufli cueillir le laurier.

Pourquoi fa‘ut-il' qm’i notre:joie . .. ..

Se mélent de juftet regrets, )
Et qu'aux palmes toujours oo yoie,
S’entrelacer do noits cypres ¢ -+ -
Ce n'eft quux ddépens de. ta vie, .
Brave Bentinck , que la patsie

~ Des Anglais ralaiffe. Porgueit; -

Tu meurs au fein de la victvire,
Et Paftre brillant de. ta gloise .- -
N’éclaire, hélas! qne ton cercucxl

Vous tous qu’une mort gloneufe
A couronnés dans ces combats , .
Vous de qui P'ardeur gcnereufe
Avanga lutile trépas, -
Appréciés par nos hommages,. |
Vous étes fiirs, dans tous les ages,
D’étre appellés de vrais hérgs; -
Pourquoi donc l1a mer ennemie
Deérobe -t-elle 4 la patrie
.L’honneur d’élever vos tombeaux ?

Mais qu’importe 3 votre victoire |
Le larcin que nous fiit le fort ?

P
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~ Veus vivez dans notre mémoire, ’
Et nous vengerons votre mort.
Oui ., . votre fang verfe fur l'onde,
Deviéndra la fource féconde
D’ob fortiront d’autres vaingqueurs
Et votre gloire qui nous touche,
Mettra vos noms dans notre bouche, -
Ef. votre tombc dans nbs c'aegrs. .

. oy V' :
» VI X ) ﬁu ek <

LETI’RE a l’auma' du )oumal de Nembcul

Vovs favez , monfieur , que les vieillards axmem _
letirs enfans | , parce qu'ils fe voient revivre en eux :
j’ai cette confolante faiblefle pour I'Eleve de la nature,
~ que Jai congw dans le feul liew de fa terre ob jaie
été parfaatement heureux , la forét d’HaHate prés de

Senlis.
Al me reprend avjoud’hui un acces d’amour pour

ce pauvre enfant ; mon cceur a befoin de lui pro-
diguer de nouvelles careffes} c’eft - & - dire , toute
métaphore A part , que je vais faire une nouvelle
édition de cet ouvrage. Jen retrancherai le troifie-
me volume & une partic du fecond, qui font affez
inutiles, & a TPimpreflion defquels yavais confenti
avec peine. J'y fubflituerai quelques fcenes nouvelles ;
& afin de ne pas obliger le public & acheter deux
fois le méme livre , je les ferai imprimer féparément
pour.les perfonnes qui ont les anciennes éditions.
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C ONSTANTINOPLE. Les troubles qui coninuent
de régner en Egypte , fixent I'attention de la Porte,
& Pon croit méme qu’elle fe propofe d’y envoyer
une armée confidérable. La Romélie n’eft pas tran-
quille non plus, il s’y eft élevé également une
révolte qui s’eft manifeftée principalement dans le
diftrié& de Kirkilisk. Les commandans que Pon y
avait envoyés pour appaifer ce tumulte & punir les
{éditieux , ne fe trouvant pas accompagnés de forces
«capables d’en impofer & de fe faire refpeéter, ont
£té maffacrés eux - mémes par les mutins , ainfi que
1a plupart des foldats quils avaient avec eux.
R U s s I E

Pérersbourg. L'inoculation des enfans du grand -duc

a eu le plus heureux fuccés. Le baron de Dim{dale
qui a dirigé cette opération , fe difpofe 3 repartir
pour PAngleterre , comblé des bienfaits de S. M. I.
Il a requ dix mille livres de récompenfe & mille
pour les frais de fon voyage. ,

En conféquence d’'un ordre émané du fénat diri-
geant , conformément aux volontés de S. M. L il y
aura une nouvelle levée de recrues dans toute I'é-
tendue de P'empire, pour compléter I'armée ruffe.
Cette levée fera d’'un homme fur cinq cents habi-
tans de chaque lieu.

Noverbre 1781, ’ G
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Il eft arrivé depuis peu un courier Anglais : on
dh quil eft. chargé de la réponfe de fa cour aux
teprefentanqns fajfes 4 .S. M. B. par la neutralité
armée au fujet de la guerre déclarée A la Hollande.
On ignore le contenu de cette réponfe , mais on ne
la croit pas telle que la république Paurait defirée.

DANEMARCK

Elfencur. Jamais le commerce de la Baltxque n’a
été plus floriffant , & jamais la douane du Sund
n’a vu paffer un aufli grand nombre de vaiffeaux
que’ dans la guerre préfente. Le mauvais tems d’au-
tomne & les dangers de la navnganon dans ces pa-
rages pendant cette, faifon , n’en ont point ralenti
Paétivité, On peut én juger par ceci. Le 29 du mois
de feptembre, il arriva de la Baltique dans le Sund
quatre - vingt - feize navires de différentes nations,
dont cinquante - quatre anglais , pour la plupart ve-
-mant de Pétersbourg. Le 30, ils furent fuivis par
douze autres , dont une grofle frégate marchande
montée de vingt canons, Le § otobre on a vuentrer
dans lé Sund quatre-vingt-cinq bdtimens qui venaient
de la mer du Nord, & portaient différens pavillons ,
entr’autres une fregat\. anglaife , & le vaiffeau de
guerre de la méme nation Amérique de foixante-
quatre canons. Ces deux derniers font venus pour
plendxe fous leur efcorte une flotte de quarante-
cinq voiles, qui eft partie le 13 du méme mois, &
dont la cargaifon eft 4 tous égards un objet de la
plus grande valeur pour I’Angleterre dans les cir-
conftances préfentes.

Copenhague, On parle beaucoup en cette capitale
d'un traité de commerce entre” notre cour & celle
de Berlin, duquel on fe flatte de retirer recxpro-
quement de trés - grands avantages.
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P OL O G N E

Parfovie. Le roi eft parti le § noyembre pouraller
au-devant du grand-duc & de la grande - duchefle
de Ruffie. La république luia affigné cinquante mille
ducats pour ce voyage. On écrit de Dantzick, en
date du 30 oftobre, que dans toutes les provinces
que traverfe le roi pour gagner Vieznovice, ol 5. M.
joindra LL. AA. SS. qui doivent y paﬂ'er » on fait
éclater les tranfports de la plus’ grande j joie 5 que
depuis cmquante ans on n'avait vu de roi dans ees
diftri@s de la république , & que les gentilshommes,
reteaus dans leurs terres par la modicité de leur for-
tune, {e font tous empreflés de fe rendre fur fon
pafrqge. & de lui offrir les chevaux néceflaires. Enfin
S. M. leur a fait & ‘tous Paccueil le plus flatteur ,
& Pon fe promet des fuites trés-heureufes de ce:
voyage. , ‘ - ‘

' ALLEMMAAGNE

Vienne. Les juifs établis & Neuhaufel dans la haute-
Hongne , ont embraflé la religion chrétienne , &
ont été baptifés a Ternau avec la plus grande folem-
nité : ce qui prouve que la tolérance ne nuit point &
la propagation de I'évangile , puifque Iédit en faveur
de ceux de cette nation etablls dans les états héré-
ditaires de I'Autriche , n’a point été un obftacle i la
converfion de ceux dont on fait ict mention. -

S. M."L. vient encore de publier un édit en fa-
veur des chrétiens de toutes les communions établis
‘dans fes états , par lequel elle ordonne que, dans
tous les lieux ou ils feront en affez grand nombre
pour former des paroiffes , ils puiffent le faire , eiitre-
. tenir des miniftres, batir des églifes & avoir tous
les fecours fpirituels qu'ils defirent, moycnnant ce-
pendant que , dans les lieux ot la fiberté de conf~’ lacs.

nétait pas étabhe les temples qulls Y. de Ruffie,
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?t dé Pengager & lappuyei' auprésde S. M. L 4 co
ujet.

L’huile d’olive étant devenue trés- -rare ]e pape ’
toujours attentif & fuppléer aux befoins de fes fujets
& 2 protéger leur induftrie , a permis dans tout ’Etat
eccléfiaftique P'entrée & l’ufage de I'huile extraite
des pepins de raifins. Il invite tous les particuliers 3
demander le privilege de la fabrique de cette huile
pour telle ville qu'ils choifiront , en fe conformant >
-foit pour les bitimens , foit pour -la munipulation , 2
Pétabliffement d’Antoine Chiozzi » qui a ce privilege
pour Rome & pour fon diftri&t.

Le grand-duc de Tofcane, fans cefle occupé des
~moyens de faire fleurir. fes états & de rendre heureux
les peuples foumis a fa domination , remarquant que la
multiplicité des impots met des entraves-a 'induftrie
& aTlapplication de fes fujets,a fupprimé toutes les
diftin&ions de temtonres, en les réuniflant & en
les affujettiffant 4 un feul impbt. Les réglemens favo-
rables au commerce & a I'induftrie des habitans de ce
grand-duché , fe multiplient tous les jours. 1l vient de
paraitre une ordonnance qui fupprime tous les privi-
leges accordés pour forger & vendre le fer. On a
publié en méme tems un nouveau tarif des droits que
doit payer -cet article intéreflant de confommation ,
{oit en mine , foit en barres, foit en ferraille. La forme
- prefcrite & cet égard eft la méme que celle qui eft .
établie pour toutes les autres marchandifes ; enfoste

~que 'impét en eft modifié, & Ia perceptlon en de-
-vient plus facile. e
E S P 4G N E

Madrid, Le fiege du fort Saint-Philippe fe continue.
Le duc de Crillon reflerre toujours la place de. plus
prés. Il y a de tems 3 autre quelques efcarmouches
entre les affiégeans & les afliégés ; mais il ne s'eft
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encore rien paffé de: décifif. Le fiege de Gibraltar con=
tinue auffi. Des lettres de Cadlx, du 20 o&obre, difent
qu'une frégate du roi avait conduit la veille dans ce
port une corvette anglaile, deftinée pour Gibraltar,
qui portait deux mille bombes , des canonsde 12, de
24 & 36 livres de balles , des boulets, dela poudre,
«cing & fix caiffes de meches & autres munitions. °
- F R 4 N C E

Ver/'atlles. L’état de la reine eft des plus fatisfaifant 5
'S.M. requt , dés le 2 de ce mois , toutes les perfon-
nes qui ont les grandes entrées chez LL. MM. Mon-
feigneur le Dauphin continue auffi i fe trés-bien
porter. Le roi a regu & I'occafion de la naiffance du
Dauphin les complimens de tous les différens corps
de la ville de Parls, & dans tout le royaume on a
fait éclater la joie la plus vive a 'occafion de cet évé-
mement qui comble les veeux de la nation.

~Paris. On a regu le 20 de ce mois des nouvelles
de lAmérlque feptentrionale. Elles ont rempli Pat-
tente qu'on avait congue des opérations de M. de
Graffe & des armées combinées de MM. de Rocham-
beau, Washington , de Lafayette & de Waine. M.
«de Lauzun, arrivé le foir du jour précédent & Ver-
failles, a informé la cour que le 19 oftobre le lord
‘Cornwallis s’eft rendu avec les troupes qu’il com-
‘mandait , montant 4 fix mille hommes environ, &
qu'il a été fait prifonnier de guerre avec toute fon
armée, Cet événement a mis les Américains en pof-
feflion des deux villes d’Yorck & de Glocefter , que
Parmée anglaife occupait auparavant , dans lefquelies
on a trouvé vingt - deux drapeaux , quinze cents ma-
telots , cent foixante - dix canons de tout calibre,
dont foixante & quinze en fonte , huit mortiers & en-
.viron quarante bitimens, dont un vaifleau de cin-
quante canons a été briilé ; vingt bitimens de tranf
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pott ont été coulés bas; dans ce nombre eft lafré-
gate la Guadeloupe , de vingt-quatre canons. M. le duc
de Lauzun & Dupleffis Pafcan , capitaines de vaif-
feaux , chargés, le premier de la relation du comte de
Rochambeau, & le fecond de celle de M. de Grafle,
ont débarqué A Breft apres vingt-deux jours de tra- -
verfée.
PROVINCES-UNIES.
L’affaire du duc de Brunfwick n’eft point encore
terminée. Plufieurs provinces, a la vérité, ont voté
pour qu'il foit donné une fatisfaltion 3 ce prince ;
d’autres regardent les reproches que lui fait le ma-
giftrat I’ Amfterdam comme fort graves, & deman-
dent qu’on les difcute , que MM. d’Amfterdam déve-
loppent leurs motifs , & les mettent avec leurs preuves
fous les  yeux de la généralité. Tel eft entr’autres le
fondement de Pl'avis des états d’Oweriffel.
. Quant aux opérations de la guerre, il ne seft rien
paflé qui mérite d’étre rapporté.
ANGLETERRE.
Londres. Le parlement , qui devait s’affembler le
18 o&obre ,a été prorogé au 27 de ce mois. Un des
principaux objets que Padminiftration y propofera,
fera un changement 2 faire dans la taxe des terres,
pour en rendre la levée plus égale par-tout dans le
royaume , & en méme tems plus avantageufe au tréfor.
On n’a point de nouyelles intéreflantes des Indes
Orientales , finon qu’il-eft arrivé dans les ports de
ce royaume une flotte de dix-huit vaiffeaux de lacom-
pagnie , évalué i cent cinquante mille liv. fterl. On
en attend encore treize pour le commencement de
janvier. L'arrivée des premiers a fait augmenter les
adtions de la compagnic de 3 pour 100.
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